Original Zubehor .
Gomting Acsessorics Montageanleitung Elektro-Umbausatz
Accessoires d’Origine LED-Rickleuchten

Teilenummer: Linkslenker: 5G1 052 200 A gistkr)ill_oiuted by Volkswagen Zubehér
m

Rechtslenker: 5G2 052 200 A usa: Distributed by

Volkswagen of America. Inc.

Anderung des Lieferumfanges vorbehalten Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Fahrzeugtyp: VW Golf 7, 3/5-Turer 10/2012 >>
D

Lieferumfang:

1 Leitungssatz 03- adrig,
1 Leitungssatz 01- adrig,
25 Kabelbinder 140mm lang.

Bei der Montage des Leitungssatzes sind zusétzliche Teile (Einzelleitung 000 979 025 E und
StoRverbinder 000 979 941 aus dem Kabelreparaturkoffer VAS71978 erforderlich, siehe ETKA.

Durchzufiihrende Arbeiten, allgemein:

1. Masseleitung von der Batterie trennen.
2. Leitungssatz 01- und 03- adrig montieren.
3. Codierung, Funktionsprufung.

1. Masseleitung von der Batterie trennen:

Zur Vermeidung von Kurzschlissen wahrend der Montage und aus Sicherheitsgrinden ist die
Masseleitung unbedingt vor Beginn der Arbeiten von der Batterie zu trennen (Brandgefahr)!!

Achtung: Bordcomputer/Wegfahrsperre!

Durch das Abklemmen der Batterie konnen gespeicherte Daten verloren gehen!
Herstellervorschriften beachten!!

Vor Arbeitsbeginn Fehlerspeicher auslesen!
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2. Leitungssatz 01- und 03- adrig montieren:

Laderaumabdeckung und Kofferraumbodenabdeckungen entnehmen und Heckabschlussblech-
Verkleidung ausbauen.

Rucksitzbank und Ruckenlehnen ausbauen.

Rechte und linke Kofferraum- Seitenverkleidung ausbauen.

Rechte und linke C-Saulenverkleidung und Dachhimmel- Abschlussleiste ausbauen.
Alle Innenverkleidungen der Heckklappe ausbauen.

Alle vier gluhlampenbestickten Ruckleuchten ausbauen. Diese diirfen nach Montage des
Leitungssatzes 01- und 03- adrig an diesem Fahrzeuq nicht mehr verwendet werden!

Linke Fondseitenverkleidung ausbauen (3-Ttrer).

Alle Einstiegsverkleidungen auf der linken Seite ausbauen.

ACHTUNG!

Bei Fahrzeugen mit Airbag in der Seitenwange der Riicksitzlehne unbedingt
Sicherheitsvorschriften fur Aus- und Einbau von Airbagbauteilen beachten!

Linkslenker- Fahrzeuge:

Abdeckungen an der linken Stirnseite der Armaturentafel entnehmen.

Bedienhebel der Motorhaubenentriegelung abnehmen und Seitenverkleidung im linken Fuldraum

ausbauen.

Verkleidungen unter dem BCM ausbauen.

Rechtslenker- Fahrzeuge:

Abdeckungen an der linken Stirnseite der Armaturentafel entnehmen.
Handschuhfach und Verkleidungen unterhalb des Handschuhfachs ausbauen.

Seitenverkleidung im linken Fullraum ausbauen.

Linke Gummitiille zwischen Heckklappe und Karosserie oben und unten l6sen.

Am Anschlussstecker der rechten inneren Rickleuchte die fahrzeugseitige Leitung grau-rot aus

Kammer 1 mit einem geeigneten Entriegelungswerkzeug entnehmen und in Kammer 3 einstecken

und verrasten. Zuvor die Sekundarverriegelung vorsichtig 6ffnen.
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Leitungssatz 01- adrig grau-schwarz montieren:

Crimpkontakt des Leitungssatzes 07- adrig grau-schwarz am Anschlussstecker der rechten inneren
Ruckleuchte im Kammer 1 einstecken und verrasten.

Verbleibendes Leitungsende entlang der in der Heckklappe vorhandenen Leitungen zum
Anschlussstecker der linken inneren Rickleuchte verlegen.

Fahrzeugseitige Leitung grau-schwarz, die in Kammer 1 des Anschlusssteckers der linken inneren
Ruckleuchte endet, ca. 10cm vor dem Anschlussstecker durchschneiden und alle drei Kabelenden
grau-schwarz ca. 5mm abisolieren.

Die drei Kabelenden grau-schwarz mit einem StoRRverbinder 000 979 941 und einer
Handcrimpzange elektrisch leitend verbinden und den StoRRverbinder mit einem Heilluftfon
versiegeln.

Leitungssatz 03- adrig blau, gelb, wei8 montieren:

Die drei zusammengefassten, gleichlangen Kabelenden blau, gelb und weil8 auf der linken Seite
entlang des fahrzeugseitigen Leitungsstranges nach vorne zu den Anschlusssteckern des BCM
verlegen.

Die drei im Kofferraum verbliebenen, verschieden langen Kabelenden wie folgt kontaktieren:

Crimpkontakt der blauen Leitung am Anschlussstecker der linken &uBeren Rickleuchte in
Kammer 4 einstecken und verrasten. Zuvor Sekundarverriegelung vorsichtig 6ffnen.

WeiBle Leitung an der linken C-Saule nach oben bis zum Dach und weiter bis zur rechten &uBeren
Ruckleuchte verlegen.

Crimpkontakt der weiBen Leitung am Anschlussstecker der rechten dulBeren Rickleuchte in
Kammer 4 einstecken und verrasten. Zuvor Sekundarverriegelung vorsichtig 6ffnen.

Gelbe Leitung an der linken C-Saule nach oben bis zum Dach und weiter durch die zuvor geloste
linke Gummittille in die Heckklappe verlegen. Gegebenenfalls geeignete Durchziehhilfe verwenden.
Crimpkontakt der gelben Leitung am Anschlussstecker der linken inneren Rickleuchte in Kammer 3
einstecken und verrasten. Zuvor Sekundarverriegelung vorsichtig 6ffnen.

Die Steckgehause der BCM- Steckplatze ,,A“ und ,,C“ entriegeln und die Steckerleisten aus den
Gehauseverkleidungen herausziehen. Zuvor Kabelbinder am Kabelausgang des jeweiligen
Steckgehauses entfernen.

Den Buchsenkontakt der fahrzeugseitigen Leitung aus Kammer 65 des Steckers ,,A* mit einem
geeigneten Entriegelungswerkzeug ausstofl’en und den Crimpkontakt abschneiden.

Dieses Leitungsende ca. 5mm abisolieren, unter Verwendung einer Einzelleitung 000 979 025 E und
eines StolRverbinders 000 979 941 verlangern, mit einer Handcrimpzange elektrisch leitend
verbinden und den StoRverbinder mit einem Heil3luftfon versiegeln.

Die so verlangerte Leitung in die Kammer 3 des Steckers ,,C* stecken und verrasten.

Den Buchsenkontakt der fahrzeugseitigen Leitung aus Kammer 10 des Steckers ,,C“ mit einem
geeigneten Entriegelungswerkzeug ausstoflen und den Crimpkontakt abschneiden.

Dieses Leitungsende ca. 5mm abisolieren, unter Verwendung einer Einzelleitung 000 979 025 E und
eines StoRverbinders 000 979 941 verlangern, mit einer Handcrimpzange elektrisch leitend
verbinden und den StoRRverbinder mit einem Heilluftfon versiegeln.

Die so verlangerte, fahrzeugseitige Leitung in die Kammer 6 des Steckers ,,C* stecken und
verrasten.
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Die drei zuvor zu den Anschlusssteckern des BCM verlegten Kabelsatzenden blau, gelb und weif8
wie folgt kontaktieren:

Den Buchsenkontakt der blauen Leitung in Kammer 10 des Steckers ,,C*“ stecken und verrasten.
Den Buchsenkontakt der gelben Leitung in Kammer 9 des Steckers ,,C* stecken und verrasten.
Den Buchsenkontakt der weiBen Leitung in Kammer 65 des Steckers ,,A“ stecken und verrasten.

Die Steckerleisten wieder in die Gehauseverkleidungen stecken, verriegeln und mit Kabelbindern
sichern.

Die Sekundarverriegelungen der vier Riickleuchtenstecker wieder vollstidndig verschlieBen.
Hierbei auf korrekten Sitz der Crimpkontakte im Gehéduse achten!

Alle Leitungsstrange des Einbausatzes entlang der fahrzeugseitigen Leitungsstrange verlegen,
mit beiliegenden Kabelbindern 140mm fixieren und/oder in die vorhandenen Kabelhalterungen
einlegen.

Alle Verkleidungen und demontierten Teile wieder einbauen.

3. Codierung, Funktionspriifung

Masseleitung wieder an die Batterie anschlieRen.

HINWEIS:

Nach Verbau des Elektro- Umriistsatzes muss eine Online- Codierung bzw.
Riickdokumentation mittels ODIS wie folgt durchgefiihrt werden:

ODIS- Diagnosetester starten

Funktion ,,Diagnose* starten

s,Sonderfunktionen* auswéhlen

Unterpunkt ,,SW anpassen“ auswahlen

Mit ,,Priifung durchfiihren” bestétigen

Uber Button 3 ,,Um- und Nachriistlésungen* auswéhlen

. SVM- Code 39994 im Eingabefenster eintragen und bestitigen
. Anweisungen des Diagnosetesters befolgen

Hinweis: Der SVM- Code kann nur einmal pro Fahrzeug verwendet werden

Alle rickwartigen Beleuchtungsfunktionen prtfen.

Fehlerspeicher auslesen und gegebenenfalls Fehlercodes I6schen.
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Accessoires d’'Origine kit

LED rear lights

Original Zubehér e . . . .
@ Gomting Acsessorics Fitting instructions  Electrical conversion

Part number Left-hand drive vehicles: gistkr)ill_oiuted by Volkswagen Zubehér
m
5G1 052 200 A USA: Distributed by
Right-hand drive vehicles:  Volkswagen of America. Inc.
We reserve the right to make changes to the set  5G2 052 200 A Auburn Hills / Mi.

of supplied parts Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Vehicle type: VW Golf 7 3/5-door 10/2012 >>
EN

Scope of delivery:

1 Wiring harness, 3-wire,
1 Wiring harness, 1-wire,
25 Cable ties 140 mm long.

Fitting the wiring harness requires additional parts (single wire 000 979 025 E and butt
connector 000 979 941 from the cable repair box VAS71978, see ETKA.

Work to be carried out, general:

1. Disconnect the earth cable from the battery.
2. Fit the 1- and 3-wire wiring harnesses.
3. Encoding, function test.

1. Disconnect the earth cable from the battery:

To avoid short-circuits during fitting and for safety reasons, the earth cable must, without exception,
be disconnected from the battery before starting work (risk of fire)!!

Attention: On-board computer / immobiliser!

Disconnection of the battery can lead to a loss of stored data!
Observe the manufacturer's instructions!!

Before starting work, read out the error memory!
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2. Fit the 1- and 3-wire wiring harnesses:

Detach the luggage compartment cover and the luggage compartment floor coverings and remove
the rear body panel trim.

Remove the rear seat and the backrests.

Remove the right and left luggage compartment side trim.

Remove the right and left C-column cladding and the roof lining end strip.
Remove all of the interior cladding on the rear hatch.

Remove all four tail lights fitted with light bulbs. These may no longer be used after fitting the 1-
and 3-wire wiring harnesses on this vehicle!

Remove the left rear side cladding (3-door).

Remove all of the access trims on the left.

ATTENTION!

On vehicles fitted with an airbag in the side flanks of the backrest it is imperative to pay
attention to the safety precautions when removing and fitting airbag components.

Left-hand drive vehicles:

Remove the covers from the left front face of the dash panel.
Remove the bonnet release lever and side trim in the left footwell.

Remove the trims from underneath the BCM.

Right-hand drive vehicles:

Remove the covers from the left front face of the dash panel.
Remove the glove compartment and trim elements below the glove compartment.

Remove the side trim in the left footwell.

Remove the left rubber grommet between the rear hatch and the chassis at the top and bottom.

On the connector for the inner right tail light remove the vehicle's grey-red wire from chamber 1 with
a suitable release tool, insert it into chamber 3 and click into place. First open the secondary
interlock carefully.
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Fit the 1-wire grey-black wiring harness:

Insert the crimp contact of the 7-wire grey-black wiring harness into the connector for the inner right
tail light into chamber 1 and click into place.

Route the remaining end of the wire along the lines already routed through the rear hatch to the
connector for the inner left tail light.

Cut the vehicle's grey-black wire which ends in chamber 1 of the connector for the inner left tail light
approximately 10 cm before the connector and strip approximately 5 mm off all three ends of the
grey-black.

Create an electrically conductive connection between the three ends of the grey-black wire with a
butt connector 000 979 941 and a crimping tool and then use a hot air blower to seal the butt
connector.

Fit the 3-wireblue, yellow, white wiring harness:

Route the three joined, equally long ends of the blue, yellow and white wires along the vehicle's own
wiring harness on the left side to the front to the connector for the BCM.

Connect the three remaining, different length ends of the wires as follows:

Insert the crimp contact for the blue wire on the connector for the outside left tail light into
chamber 4 and click into place. First open the secondary interlock carefully.

Route the white wire on the left C-column upward to the roof and on to the outside right tail light.
Insert the crimp contact for the white wire on the connector for the outside right tail light into
chamber 4 and click into place. First open the secondary interlock carefully.

Route the yellow wire on the left C-column upward to the roof and on through the previously
removed left rubber grommet in the rear hatch. User suitable tool to pull the wire through, if
necessary.

Insert the crimp contact for the yellow wire on the connector for the inner left tail light into chamber 3
and click into place. First open the secondary interlock carefully.

Unlock the connector housings for the "A" and "C" BCM slots and pull the connector strips out of
the housing casings. Remove the cable ties previously fitted at each connector housing's cable
output.

Push the socket contact for the vehicle's wire out of chamber 65 of connector "A" using a suitable
release tool and cut off the crimp contact.

Strip approximately 5 mm off this end of the wire, extend using a single wire 000 979 025 E and a
butt connector 000 979 941, use a crimping tool to create an electrically conductive connection and a
use a hot air blower to seal the butt connector.

Insert the extended wire into chamber 3 of connector "C" and click into place.

Push the socket contact for the vehicle's wire out of chamber 10 of connector "C" using a suitable
release tool and cut off the crimp contact.

Strip approximately 5 mm off this end of the wire, extend using a single wire 000 979 025 E and a
butt connector 000 979 941, use a crimping tool to create an electrically conductive connection and a
use a hot air blower to seal the butt connector.

Insert the vehicle's extended wire into chamber 6 of connector "C" and click into place.
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Connect the three ends of the wiring harness, blue, yellow and white , previously routed to the BCM
connectors as follows:

Insert the socket contact for the blue wire into chamber 10 of connector "C" and click into place.
Insert the socket contact for the yellow wire into chamber 9 of connector "C" and click into place.
Insert the socket contact for the white wire into chamber 65 of connector "A" and click into place.

Reinsert the connector strips into the housing casings, lock and then secure with cable ties.

Completely close the secondary interlocks for the four tail light connectors. Ensure that the
crimp contacts are correctly seated in the housing!

Route all of the installation kit's wiring harnesses along the vehicle's wiring harnesses,
secure them with the 740 mm cable ties supplied and/or insert them into the existing cable holders.

Refit all trim parts and any parts removed.

3. Encoding, function test

Reconnect the earth wire to the battery.

NOTE:

After fitting the electric retrofit kit, online encoding or a documentation update must be
performed via ODIS as follows:

Start the ODIS diagnostics tester

Start the "Diagnosis" function

Select "Special functions”

Select the "Adapt SW" sub-function

Confirm with "Perform test"

Select button 3 "Conversion and retrofit solutions”

. Enter the SVM code 39994 into the input window and confirm
. Follow the diagnostic tester's instructions

Note: The SVM code can only be used once per vehicle

Check all of the rear lighting functions.

Read out the error memory and delete the error codes, if necessary.
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Original Zubehor
Genuine Accessories
Accessoires d’Origine

Numéro de référence

Sous réserve de modification
du contenu de la livraison

Type de véhicule
FR
Contenu de la livraison :

1 Kit de cables 3 brins,
1 Kit de cables 1 brin,

25 Serre-cables longueur 140mm.

Instruction de montage

Véhicules avec volant a
gauche : 5G1 052 200 A
Véhicules avec volant a
droite : 5G2 052 200 A

VW Golf 7, a 3/5 portes

Kit de montage
électrique

Distributed by Volkswagen
Zubehér GmbH
USA: Distributed by

Volkswagen of America. Inc.

Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehor
GmbH

10/2012 >>

Pour le montage du kit de cables, il faut des piéces supplémentaires (fil 000 979 025 E et des

prolongateurs 000 979 941 de la valise de réparation des cables VAS1978, voir ETKA.

Travaux a faire en général :

1. Débrancher le cable de masse de la batterie.
2. Monter le kit de cables 1 et 3 brins.
3. Codage, contrdle du fonctionnement.

1. Débrancher le cable de masse de la batterie :

Afin de prévenir les courts-circuits pendant le montage et pour des raisons de sécurité, il est

absolument nécessaire de débrancher le cable de masse de la batterie avant de commencer les

travaux (risque d'incendie) !!

Attention : Ordinateur de bord / Dispositif antidémarrage !

Le débranchement de la batterie peut provoquer la perte des données enregistrées !
Respecter les consignes du fabricant !!

Avant de commencer les travaux, lire la mémoire des défauts du véhicule !
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1. Monter le kit de cables 1 et 3 brins :

Retirer le couvre-bagages et le tapis de sol du coffre puis déposer I'habillage de la piéce terminale
arriere.

Démonter la banquette arriére et les dossiers.

Démonter les habillages latéraux droit et gauche du coffre.

Démonter les revétements des montants C droit et gauche, et la baguette de finition du toit.
Démonter tous les revétements intérieurs du hayon.

Démonter les quatre feux arriéres avec les ampoules. Aprés le montage du kit de cables 1 et 3
brins, il ne faudra plus les utiliser sur ce véhicule !

Démonter I'habillage latéral gauche de l'arriere (3 portes).

Démonter tous les habillages gauches du seuil.

ATTENTION'!

Pour les véhicules équipés d'un airbag dans le flanc du dossier, il est impératif de respecter
les consignes de sécurité pour le montage et le démontage des éléments du airbag !

Véhicules avec volant a gauche :

Retirer les garnitures de la face avant gauche du tableau de bord.

Enlever le levier de commande du déverrouillage du capot moteur et déposer les habillages du
plancher gauche.

Démonter les habillages sous le BCM.

Véhicules avec volant a droite :

Retirer les garnitures de la face avant gauche du tableau de bord.
Déposer la boite a gants et les habillages sous celle-ci.

Démonter I'habillage du plancher gauche.

Desserrer le protecteur en caoutchouc gauche entre le hayon et la carrosserie en haut et en bas.

Sur la fiche de raccordement du feu arriére intérieur droit, enlever le cable gris-rouge sur le c6té du
véhicule du compartiment 1 avec un outil de déverrouillage adapté, et I'enfoncer et I'enclencher
dans lecompartiment 3 . Avant, ouvrir avec précaution le verrouillage secondaire.
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Monter le kit de cables 1 brin gris-noir :

Enfoncer et enclencher le contact a sertir du kit de cébles 1 brin gris-noir de la fiche de
raccordement du feu arriére intérieur droit dans le compartiment 1.

Poser I'extrémité restante du cable le long des cables présents sur le hayon jusqu'a la fiche de
raccordement du feu arriére intérieur gauche.

Couper le cablegris-noir sur le cété du véhicule, qui aboutit dans le compartiment 1 de la fiche de
raccordement du feu arriére intérieur gauche, a env. 10cm de la fiche de raccordement, et dénuder
les trois extrémités des cables gris-noir sur une longueur de 5mm env.

Faire le raccordement électrique des trois extrémités des cables gris-noir a un prolongateur 000
979 941 avec une pince a sertir, et sceller le prolongateur avec un pistolet a air chaud.

Monter le kit de cables 3 brins bleu, jaune, blanc :

Poser les trois extrémités des cables regroupés d'une méme longueurbleu, jaune et blanc sur le
c6té gauche, le long du faisceau de cables du cbté veéhicule, vers I'avant jusqu'aux fiches de
raccordement du BCM.

Faire les contacts des trois extrémités des cables, de longueurs différentes, restés dans le coffre, de
la maniere suivante :

Enfoncer et enclencher le contact a sertir du cable bleu de la fiche de raccordement du feu arriére
extérieur gauche dans le compartiment 4. Avant, ouvrir avec précaution le verrouillage secondaire.

Poser le cableblanc sur le montant C gauche vers le haut jusqu'au plafond, et ensuite jusqu'au feu
arriere extérieur droit.

Enfoncer et enclencher le contact a sertir du cable blanc de la fiche de raccordement du feu arriere
extérieur droit dans le compartiment 4. Avant, ouvrir avec précaution le verrouillage secondaire.

Poser le cable jaune sur le montant C gauche vers le haut jusqu'au plafond, et ensuite dans le
protecteur en caoutchouc gauche desserré auparavant dans le hayon. Utiliser si nécessaire un outil
adapté.

Enfoncer et enclencher le contact a sertir du cable jaune de la fiche de raccordement du feu arriére
intérieur gauche dans le compartiment 3. Avant, ouvrir avec précaution le verrouillage secondaire.

Déverrouiller le boitier des fiches du BCM "A" et "C" et retirer les barrettes de fiches de I'habillage
du boitier. Retirer avant le serre-cables de la sortie de cables du boitier correspondant.

Ejecter le contact femelle du cable sur le cété du véhicule du compartiment 65 du connecteur "A"
avec un outil de déverrouillage adapté, et couper le contact serti.

Dénuder cette extrémité du cable de 5mm env., la prolonger en utilisant un fil 000 979 025 E et un
prolongateur 000 979 941,, faire le raccordement électrique avec une pince a sertir, et sceller le
prolongateur avec un pistolet a air chaud.

Enfoncer et enclencher le cable ainsi prolongé dans le compartiment 3 du connecteur "C".

Ejecter le contact femelle du cable sur le cété du véhicule du compartiment 10 du connecteur "C"
avec un outil de déverrouillage adapté, et couper le contact serti.

Dénuder cette extrémité du cable de 5mm env., la prolonger en utilisant un fil 000 979 025 E et un
prolongateur 000 979 941,, faire le raccordement électrique avec une pince a sertir, et sceller le
prolongateur avec un pistolet a air chaud.

Enfoncer et enclencher le cable ainsi prolongé sur le cété du véhicule dans le compartiment 6 du
connecteur "C".
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Faire les contacts des trois extrémités des cables bleu, jaune et blanc posés avant vers les fiches
de raccordement du BCM, de la maniére suivante :

Ifg]})ncer et enclencher le contact femelle du cable bleu dans le compartiment 10 du connecteur
Ifgff.)ncer et enclencher le contact femelle du cable jaune dans le compartiment 9 du connecteur
Isgflc;ncer et enclencher le contact femelle du cable blanc dans le compartiment 65 du connecteur
Réir;troduire les barrettes de fiches dans les habillages du boitier, les verrouiller et les fixer avec des
serre-cables.

Refermer complétement les verrouillages secondaires des quatre connecteurs des feux
arriére. Faire attention a ce que les contacts a sertir soient bien en place dans le boitier !

Poser tous les faisceaux de cables du kit le long des faisceaux de cables du véhicule,
les fixer avec les serre-cables de 140mm fournis et/ou les insérer dans les supports de cables
existants.

Remettre en place tous les habillages et toutes les piéces démontées.

2. Codage, controle du fonctionnement

Rebrancher le cable de masse sur la batterie.

Indication :

Apreés avoir installé le kit de rééquipement électrique, effectuer un codage en ligne ou une
rétro-documentation avec ODIS de la maniére suivante :

Démarrer le testeur de diagnostic ODIS

Démarrer la fonction "Diagnostic”

Sélectionner les "Fonctions spéciales”

Sélectionner I'option "Adapter logiciel”

Confirmer avec "Faire contréle”

Sélectionner avec le bouton 3 "Solutions de modifications/rééquipement”

. Taper le code SVM 39994 dans Ia fenétre de saisie et le confirmer
. Suivre les instructions du testeur de diagnostic

Indication : Le code SVM ne peut étre utilisé qu'une seule fois par véhicule

Contréler toutes les fonctions d'éclairage arriére.

Lire la mémoire des défauts et effacer les codes des erreurs si nécessaire.
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Original Zubehor T . ie gus .
@ Geﬁuine Accessories Istruzioni di montaggio Kit d'installazione

Accessoires d’Origine elettrico
Numero della partie Veicoli con guida a (DBiStlel-DlUted by Volkswagen Zubehor
- - m
sinistra: 5G1 052 200 A usa: Distributed by
Ci iserviamo per eventuali modifiche al contenuto della ~ Veicoli con guida a Volkswagen of America. Inc.

Auburn Hills / Mi.

fornirura destra: 5G2 052200 A Germany
by Volkswagen Zubehdér GmbH
Modello veicolo: VW Golf 7, 3/5 porte 10/2012 >>
IT
Dotazione:

1 Set di cavi a 3 conduttori,
1 Set di cavi a 1 conduttore,
25 Serracavi lunghezza 140 mm.

Nel montaggio del set di cavi sono necessarie parti aggiuntive (conduttore singolo 000 979
025 E e giunzioni ad attestatura 000 979 941 dalla cassetta di riparazione cavi VAS1978,
vedere ETKA).

Interventi da eseguire, in generale:

1. Scollegare il cavo di massa dalla batteria.
2. Montare il set di cavi a 1 e 3 conduttori.
3. Coaodifica, test di funzionamento.

1. Scollegare il cavo di massa dalla batteria:

Per evitare cortocircuiti durante il montaggio e per motivi di sicurezza, il cavo di massa deve essere
assolutamente staccato dalla batteria prima dell'inizio dei lavori (pericolo d'incendio).

Attenzione: computer di bordo / immobilizer!

Il distacco della batteria pu6 causare la perdita dei dati archiviati!
Attenersi alle istruzioni del costruttore!

Prima dell'inizio dei lavori leggere la memoria errori!
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2. Montare il set di cavi a 1 e 3 conduttori:

Rimuovere la copertura del vano di carico e i rivestimenti del pianale bagagliaio e quello della lamiera
di chiusura posteriore.

Smontare sedile posteriore e schienale.

Smontare il rivestimento laterale destro e sinistro del bagagliaio.
Smontare il rivestimento del montante C e il listello di chiusura del tetto.
Smontare tutti i rivestimenti interni del portellone.

Smontare tutte le lampade alogene posteriori. Dopo il montaggqio del set di cavi a 1 e 3 conduttori
queste lampade non devono piu essere usate sulla vettura!

Smontare il rivestimento laterale sinistro (3 porte).

Smontare tutti i rivestimenti del battitacco sul lato sinistro.

ATTENZIONE!

Per vetture con airbag nella spalla laterale dello schienale del sedile posteriore, osservare
assolutamente le prescrizioni di sicurezza per smontaggio e montaggio di componenti airbag!

Vetture con quida a sinistra:

Togliere le coperture sul lato frontale sinistro del quadro strumenti.

Togliere la leva di comando dello sbloccaggio cofano e smontare il rivestimento laterale nel vano
piedi sinistro.

Smontare i rivestimenti sotto il BCM.

Vetture con quida a destra:

Togliere le coperture sul lato frontale sinistro del quadro strumenti.
Smontare il cassetto portaoggetti e i rivestimenti sotto il cassetto portaoggetti.

Smontare il rivestimento laterale nel vano piedi sinistro.

Staccare verso l'alto e verso il basso la boccola in gomma sinistra tra rivestimento portellone e
carrozzeria.

Togliere sul connettore delle luci posteriori dell'interno destro il cavo della vettura grigio-rosso dalla
camera 1 con un attrezzzo di sbloccaggio adatto e inserirlo e farlo scattare in posizione nella
camera 3. Prima aprire con cura il bloccaggio secondario.
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Montare il set di cavi a 1 conduttore grigio-nero:

Inserire e bloccare a scatto il contatto crimpato del set di cavi a 1 conduttore grigio-nero sul
connettore della luce posteriore destra interna nella camera 1.

Posare la rimanente estremita del cavo lungo i cavi presenti nel portellone verso il connettore della
retroilluminazione interna sinistra.

Separare il cavo lato vettura grigio-nero, che termina nella camera 1 del connettore della
retroilluminazioneinterna sinistra, tagliare ca. 10 cm prima dell'attacco e isolare tutte le estremita dei
cavi grigio-neri per ca. 5 mm.

Collegare le tre estremita dei cavi grigio-nero con una giunzione ad attestatura 000 979 941 e
collegare a una pinza crimpante a mano e sigillare la giunzione ad attestatura con un getto di aria
calda.

Montare il set di cavi a tre conduttori blu, giallo, bianco :

Posare le tre estremita dei cavi unite insieme, con la stessa lunghezza blu, giallo e bianco sul lato
sinistro lungo il fascio di cavi della vettura sul davanti verso la connessione del BCM.

Mettere a contatto come segue le tre diverse lunghezze delle estremita dei cavi rimaste nel
bagagliaio:

Contatto crimpato del cavo blu sul connettore della luce posteriore sinistro esterno
Inserire e far scattare in posizione la camera 4. Prima aprire con cura il bloccaggio secondario.

Posare il cavo bianco sul montante C verso l'alto fino al tetto e poi fino alla luce posteriore esterna
destra.

Inserire e far scattare in posizione il contatto crimpato del cavo bianco sul connettore della luce
posteriore esterna destra in camera 4. Prima aprire con cura il bloccaggio secondario.

Posare il cavo giallo sul montante C verso l'alto fino al tetto e poi attraverso la boccola di gomma
sinistra precedentemente staccata nel portellone. Se necessario, utilizzare uno strumento di
attraversamento adatto.

Inserire e far scattare in posizione il contatto crimpato del cavo giallo sul connettore della luce
posteriore sinistra interna in camera 3. Prima aprire con cura il bloccaggio secondario.

Sbloccare I'alloggiamento del connettore degli slot BCM "A" e "C" ed estrarre le prese dai
rivestimenti dell'alloggiamento. Prima rimuovere il serracavi sull'uscita cavi del rispettivo
alloggiamento presa.

Espellere il contatto femmina del cavo sul veicolo dalla camera 65 del connettore "A" con un
utensile di sbloccaggio adatto e tagliare il contatto crimpato.

Isolare questa estremita del cavo per ca. 5 mm utilizzando un conduttore singolo 000 979 025 E e
prolungare con una giunzione ad attestatura 000 979 941,, collegare con una pinza crimpante a
mano elettricamente conducente e sigillare la giunzione ad attestatura con un getto di aria calda.
Inserire e far scattare in posizione il cavo cosi allungato nella camera 3 del connettore "C".

Espellere il contatto femmina del cavo sul veicolo dalla camera 10 del connettore "C" con un
utensile di sbloccaggio adatto e tagliare il contatto crimpato.

Isolare questa estremita del cavo per ca. 5 mm utilizzando un conduttore singolo 000 979 025 E e
prolungare con una giunzione ad attestatura 000 979 941, collegare con una pinza crimpante a mano
elettricamente conducente e sigillare la giunzione ad attestatura con un getto di aria calda.

Inserire e far scattare in posizione il cavo sulla vettura cosi allungato nella camera 6 del

connettore "C".
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Mettere a contatto nel modo seguente le tre estremita di cavo posate in precedenza verso i
connettori dell'alloggiamento del BCM blu, giallo e bianco:

Inserire e far

scattare in posizione il contatto femmina del cavo blu in camera 10 del

connettore "C".

Inserire e far

scattare in posizione il contatto femmina del cavo giallo in camera 9 del

connettore "C".

Inserire e far

scattare in posizione il contatto femmina del cavo bianco in camera 65 del

connettore "A".

Inserire nuovamente le spine nel rivestimento dell'alloggiamento, bloccarle e assicurarle con fascetta

serracavi.

Richiudere completamente i bloccaggi secondari delle quattro spine delle luci posteriori. In

questa operazione fare attenzione al corretto posizionamento dei contatti crimpati

nell'alloggiamento!

Posare tutti i fasci di cavi del kit d'installazione lungo i fasci di cavi della vettura,
fissarli con i serracavi forniti di 140mm e/o inserirli nei supporti cavi presenti.

Rimontare tutti i rivestimenti e le parti smontate.

3. Caoadifica,

Ricollegare il

test di funzionamento.

cavo di massa alla batteria.

NOTA:

Dopo il montaggio del set di conversione elettrico deve essere eseguita una codifica online o

una documentazione di ritorno a mezzo ODIS nel modo seguente:

Avviare il tester di diagnosi ODIS

Avviare la funzione "Diagnosi”

Selezionare "Funzioni speciali”

Selezionare sottopunto "Adattare software”

Confermare con "Eseguire test"

Selezionare mediante il pulsante 3 "Soluzioni di conversione e di retrofit”

Immettere e confermare il codice SVM 39994 nella finestra di input
Seguire le indicazioni del tester di diagnosi

Nota: Il codice SVM puo essere usato solo una volta per ciascun veicolo

Verificare tutte le funzioni di illuminazione posteriori.

Leggere la memoria errori e, se necessario, cancellare i codici di errore.
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Originele toebehoren i .
Geﬂuine Accessories Montagehandleiding Elektronische
Accessoires d’'Origine inbouwset

Onderdeelnummer Linksstuur: 5G1 052 200 A gistkr)ill_oiuted by Volkswagen Zubehor
m

Rechtsstuur: 5G2 052 200 A ysa: Distributed by

Volkswagen of America. Inc.

Wijzigingen van de omvang van de levering Auburn Hills / Mi.
voorbehouden Printed in Germany

by Volkswagen Zubehér GmbH
Voertuigtype: VW Golf 7, 3/5-deurs 10/2012 >>
NL

Inhoud van de levering:

1 Leidingset 3-aderig,
1 Leidingset 1-aderig,
25 Kabelbinders 140mm lang.

Bij de montage van de leidingset zijn extra items (enkele leiding 000 979 025 E en
stoorverbinder 000 979 941 uit de kabelreparatiekoffer VAS71978 nodig, zie ETKA.

Uit te voeren werkzaamheden, algemeen:

1. Massaleiding van de accu loskoppelen.
2. Leidingset 1- en 3-aderig monteren.
3. Codering, werkingscontrole.

1. Massaleiding van de accu loskoppelen:

Om kortsluitingen tijdens de montage te vermijden en om veiligheidsredenen moet de massaleiding
in elk geval voor het begin van de werkzaamheden van de accu losgekoppeld worden
(brandgevaar)!!

Opgelet: Boordcomputer / Wegrijblokkering!

Door het losklemmen van de accu kunnen opgeslagen gegevens verloren gaan!
Let op de voorschriften van de fabrikant!!

Voor het begin van het werk het foutgeheugen uitlezen!
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2. Leidingset 1- en 3-aderig monteren:

Laadruimteafdekking en bodemafdekkingen van de kofferruimte verwijderen en bekleding van de
achterste afsluitplaat demonteren.

Achterbank en rugleuning demonteren.

Rechter en linker zijbekleding van de kofferruimte verwijderen.

Rechter en linker C-stijlbekleding en afsluitlijst dakbekleding verwijderen.
Alle binnenbekledingen van de achterklep verwijderen.

Alle vier van gloeilampen voorziene achterlichten demonteren. Deze mogen na montage van de
leidingset 1- en 3-aderig bij deze auto niet meer worden gebruikt!

Linker zijbekleding in de kofferruimte verwijderen (3-deurs).

Alle instapbekledingen aan de linkerzijde verwijderen.

ATTENTIE!

Voor voertuigen met airbag in de zijwand van de achterbank moeten veiligheidsvoorschriften
voor het demonteren en installeren van de airbagonderdelen zeker in acht genomen worden!

Linksstuur-voertuigen:

Afdekkingen aan de linker voorzijde van het dashboard verwijderen.

Bedieningshendel van de motorkapontgrendeling afnemen en zijbekleding in de linker voetruimte
demonteren.

Bekledingen onder de BCM demonteren.

Rechtsstuur-voertuigen:

Afdekkingen aan de linker voorzijde van het dashboard verwijderen.
Handschoenkastje en bekledingen onder het handschoenkastje demonteren.

Zijbekleding in de linker voetruimte demonteren.

Linker rubberen doorvoerbuis tussen achterklep en carrosserie boven en onder losmaken.

Verwijder bij de aansluitstekker van het binnenste rechter achterlicht aan voertuigzijde de leiding
grijs/rood uit kamer 1 met een geschikt ontgrendelgereedschap en steek deze in kamer 3 en
vergrendel deze. Open eerst voorzichtig de secundaire vergrendeling.
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Leidingset 1-aderig grijs/zwart monteren:

Crimpcontact van de leidingset 7- aderig grijs-zwart bij de aansluitstekker van het binnenste rechter
achterlicht in de kamer 1 insteken en vergrendelen.

Het andere kabeleinde langs de in de achterklep aanwezige leidingen naar de aansluitstekker van
het binnenste linker achterlicht installeren.

De leiding aan voertuigzijde grijs-zwart, die in kamer 1 van de aansluitstekker van het binnenste
linker achterlicht eindigt, ca. 10cm voor de aansluitstekker doorsnijden en alle drie kabeleinden grijs-
zwart ca. 5Smm vrijmaken van de isolatie.

Verbind de drie kabeleinden grijs-zwart elektrisch geleidend met een stootverbinder 000 979 941 en
een handcrimptang en verzegel de stootverbinder met een heteluchtfohn.

Leidingset 3-aderig blauw, geel, wit monteren:

De drie gebundelde, even lange kabeleinden blauw, geel en wit aan de linkerzijde langs de
kabelstreng aan voertuigzijde naar voren naar de aansluitstekkers van de BCM installeren.

De drie in de kofferruimte resterende kabeleinden met verschillende lengtes als volgt aansluiten:

crimpkontakt van de blauwe leiding bij de aansluitstekker van het buitenste linker achterlicht in
kamer 4 steken en vergrendelen. Open eerst voorzichtig de secundaire vergrendeling.

Witte leiding aan de linker C-stijl naar boven tot aan het dak en verder naar het buitenste rechter
achterlicht installeren.

Crimpcontact van de witte leiding aan de aansluitstekker van het buitenste rechter achterlicht in de
kamer 4 steken en vergrendelen. Open eerst voorzichtig de secundaire vergrendeling.

Gele leiding aan de linker C-stijl naar boven tot aan het dak en verder naar de eerder losgemaakte
linkee rubberen tulle in de achterklep installeren. Gebruik zo nodig een geschikt doortrekhulpmiddel.
Crimpcontact van de gele leiding aan de aansluitstekker van de binnenste linker achterlicht in de
kamer 3 steken en vergrendelen. Open eerst voorzichtig de secundaire vergrendeling.

Ontgrendel de BCM-insteekposities ,,A“ en ,,C* en trek de stekkerlijsten uit de
behuizingbekledingen. Verwijder eerst de kabelbinders bij de kabeluitgang van de betreffende
insteekbehuizing.

Stoot het buscontact van de leiding aan voertuigzijde uit kamer 65 van de stekker ,,A“ met behulp
van een ontgrendelingsgereedschap en snijd het crimpcontact af.

Verwijder ca. 5 mm van de isolatie van het leidingeinde. Met behulp van een enkele kabel 000 979
025 E en een stootverbinder 000 979 941 de leiding verlengen, met een handcrimptang elektrisch
geleidend verbinden en de stootverbinder met een heteluchtféhn verzegelen.

Steek de verlengde kabel in de kamer 3 van de stekker ,,C* en vergrendel deze.

Stoot het buscontact van de leiding aan voertuigzijde uit kamer 10 van de stekker ,,C“ met behulp
van een ontgrendelingsgereedschap en snijd het crimpcontact af.

Verwijder ca. 5 mm van de isolatie van het leidingeinde. Met behulp van een enkele kabel 000 979
025 E en een stootverbinder 000 979 941 de leiding verlengen, met een handcrimptang elektrisch
geleidend verbinden en de stootverbinder met een heteluchtféhn verzegelen.

Steek de verlengde kabel aan voertuigzijde in de kamer 6 van de stekker ,,C* en vergrendel deze.
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Sluit de drie eerder naar de aansluitstekkers van de BCM geinstalleerde kabelseteinden blauw, geel
en wit als volgt aan:

Steek het buscontact van de blauwe leiding in kamer 10 van de stekker ,,C“ en vergrendel het.
Steek het buscontact van de gele leiding in kamer 9 van de stekker ,,C*“ en vergrendel het.
Steek het buscontact van de witte leiding in kamer 65 van de stekker ,,A“ en vergrendel het.

Steek de stekkerlijsten weer in de behuizingbekleding, vergrendel ze en borg ze met kabelbinders.

Sluit de secundaire vergrendelingen van de vier achterlichtstekkers weer volledig. Let daarbij
op de correcte zit van de crimpcontacten in de behuizing!

Alle leidingsets van de inbouwset langs de leidingsets aan de voertuigzijde installeren,
met meegeleverde kabelbinders 140mm fixeren en/of in de aanwezige kabelhouders leggen!

Alle bekledingen en gedemonteerde onderdelen weer monteren.

3. Codering, werkingscontrole

Massaleiding weer aan de accu aansluiten.

AANWIJZING:

Na montage van de elektrische ombouwset moet een online/codering resp. aanpassing van de
documentatie met behulp van ODIS worden verricht:

ODIS-diagnosetester starten

Functie ,,Diagnose“ starten

»Speciale functies selecteren

Subpunt ,,Software aanpassen*“ selecteren

Met ,,Controle verrichten* bevestigen

Via button 3 ,,0m- en inbouwoplossingen* selecteren

. SVM-code 39994 in het invoervenster invoeren en bevestigen
. Aanwijzingen van de diagnosetester opvolgen

Tip: De SVM-code kan slechts een keer per auto worden gebruikt.

Verricht alle werkingscontroles voor de verlichting aan de achterzijde.

Foutgeheugen uitlezen en eventuele foutcodes wissen.
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Original-tillbehér . T .
@ Geﬁuine Accessories Monteringsanvisning Elektrisk

Accessoires d'Origine monteringssats
Artikelnummer Vénsterstyrd bil: 5G1 052200 A Distributed by Volkswagen Zubehor
m
Hogerstyrd bil: 5G2 052 200 A USA: Distributed by

Volkswagen of America. Inc.

Andringar i leveransomfanget férbehalls Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Fordonstyp: VW Golf 7, 3/5-dorrars 10/2012 >>
SV
Leveransomfang:

1 tretradig ledningssats,
1 entradig ledningssats,
25 buntband, 140 mm langa.

Nar ledningssatsen monteras behovs extra delar (enkelledare000 979 025 E och skarvhylsa
000 979 941 ur kabelreparationsladan VAS7978 (se se den elektroniska reservdelskatalogen).

Arbeten som ska utforas, allmant:

1. Lossa jordkabeln fran batteriet.
2. Montera ledningssatsen (en- och tretradig).
3. Kodning, funktionskontroll.

1. Lossa jordkabeln fran batteriet:

For att undvika kortslutning vid montering och av sakerhetsskal maste jordkabeln lossas fran batteriet
innan arbetet pabdrjas (brandrisk)!!

Observera: Fordonsdator/startsparr!

Nar batteriet kopplas fran kan sparade data ga forlorade!
Folj tillverkarens instruktioner!

Las av felminnet innan du paborjar arbetet!
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2. Montera ledningssatsen (en- och tretradig):

Ta ut isynsskyddet till bagageutrymmet och mattorna i bagageutrymmet och ta bort den bakre
avslutningspanelen.

Ta bort baksatet och ryggstoden.

Ta bort hdgra och vanstra sidokladseln till bagageutrymmet.

Ta bort hdger och vanster C-stolpskladseln och avslutningslisten till takkladseln.
Ta bort all inre kladsel till bakluckan.

Ta bort alla fyra bakljusen med glédlampor. Dessa far inte ateranvandas i den hér bilen nér den
en- och tretradiga ledningssatsen monterats!

Ta bort vanstra sidopanelen bak (3-doérrars).

Ta bort alla instegspaneler pa vanstra sidan.

OBSERVERA!

| bilar med krockkudde i ryggstodets sidostycke maste sdkerhetsforeskrifterna for
demontering och montering av krockkuddskomponenter foljas!

Védnsterstyrda bilar:

Ta bort kdporna pa framsidan av vanstra delen av instrumentpanelen.
Ta bort spaken till motorhuvens sparranordning och ta bort sidopanelen i vanstra fotutrymmet.
Ta bort kladseln under BCM.

Hogerstyrda bilar:

Ta bort kdporna pa framsidan av vanstra delen av instrumentpanelen.
Ta bort handskfacket och panelerna under handskfacket.

Ta bort sidopanelen i vanstra fotutrymmet.

Lossa vénstra gummihylsan mellan bakluckan och karossen upptill och nedtill.

Ta bort den gra-réda ledningen pa fordonssidan med anslutningskontakten till hégra inre bakljuset ur
kammare 1 med ett Idmpligt uppregleringsverktyg och stick in i kammare 3 och |at haka fast.
Dessférinnan maste sekundarforregleringen forsiktigt 6ppnas.
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Montera den entradiga gra-svarta ledningssatsen:

Stick in crimpkontakten till den entradiga gra-svarta ledningssatsen i anslutningskontakten till hégra
inre bakljuset i kammare 1 och lat den haka fast.

Dra den aterstadende ledningsanden langs med ledningarna till vénstra, inre bakljusets
anslutningskontakt i bakluckan.

Kapa den gra-vita ledningen pa bilsidan, som slutar i kammare 1 i anslutningskontakten till vanstra
inre bakljuset, ca 10 cm fore anslutningskontakten och skala av alla tre gra-svarta kabelandarna ca
5 mm.

Koppla de tre gra-svarta kabeldndarna elektriskt med en skarvylsa 000 979 941 och en crimptang
och férsegla med varmluftpistol.

Montera den tretradiga blaa/gula/vita ledningssatsen:

Dra fram de tre sammankopplade, jdmnlanga blaa, gula och vita kabelandarna pa vanstra sidan
langs med ledningsknippet pa fordonssidan till BCM:s anslutningskontakter.

Koppla in de aterstaende olika langa kabelandarna i bagageutrymmet pa féljande satt:

Stick in crimpkontakten till den blaa ledningen i anslutningskontakten till védnstra, yttre bakljuset i
kammare 4 och lat den haka fast. Dessférinnan maste sekundarforregleringen forsiktigt ppnas.

Dra den vita ledningen pa vanstra C-stolpen uppat till taket och till hégre yttre bakljuset.
Stick in crimpkontakten till den vita ledningen i anslutningskontakten till hégra yttre bakljuset i
kammare 4 och lat den haka fast. Dessférinnan maste sekundarforregleringen forsiktigt 6ppnas.

Dra den gula ledningen pa vanstra C-stolpen upp till taket och sedan vidare genom vénstra
gummihylsan som lossades tidigare i bakluckan. Anvand eventuellt ett hjalpmedel vid
ledningsdragningen.

Stick in crimpkontakten till den gula ledningen i anslutningskontakten till vénstra inre bakljuset i
kammare 3 och lat den haka fast. Dessférinnan maste sekundarforregleringen forsiktigt ppnas.

Las upp kontakthusen till BCM-insticksplats ”A” och ”C” och dra ut kontaktlisterna ur
huspanelerna. Dessférinnan ska buntbandet vid kontakthusets kabelutgang tas bort.

Tryck ut hylskontakten till ledningen pa bilsidan ur kammare 65 till kontakt ”A” med ett lampligt
upplasningsverktyg och klipp av crimpkontakten..

Skala av den har ledningsanden ca 5 mm och férlang den med hjalp av en enkelledare 000 979 025
E och en skarvhylsa 000 979 941. Koppla den med en crimptang sa att den blir elektriskt ledande
och férsegla skarvhylsan med varmluftspistol.

Stick in den férlangda ledningen i kammare 3 i kontakt ”C” och lat den haka fast.

Tryck ut hylskontakten till ledningen pa bilsidan ur kammare 10 till kontakt ”C” med ett lampligt
upplasningsverktyg och klipp av crimpkontakten..

Skala av den har ledningsanden ca 5 mm och férlang den med hjalp av en enkelledare 000 979 025
E och en skarvhylsa000 979 941. Koppla den med en crimptang sa att den blir elektriskt ledande och
forsegla skarvhylsan med varmluftspistol.

Stick in den férlangda ledningen pé fordonssidan i kammare 6 i kontakten ”C” och lat den haka
fast.
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Koppla in de tre (bla, kul och vit) kabelsatsandarna som tidigare dragits till BCM:s
anslutningskontakter pa féljande sétt:

Stick in hylskontakten till denblaa ledningen i kammare 10 till kontakt ”C” och lat den haka fast.
Stick in hylskontakten till dengula ledningen i kammare 9 till kontakt ”C” och lat den haka fast.
Stick in hylskontakten till denvita ledningen i kammare 65 till kontakt ”A” och |at den haka fast.

Stick in kontaktlisterna i huspanelen igen, lat dem haka fast och sakra med buntband.

Stdng de sekundara spdrrarna till de fyra bakljuskontakterna helt igen. Kontrollera att
crimpkontakterna i huset!

Dra samtliga ledningsknippen i monteringssatsen langs ledningsknippena pa bilsidan,
fixera med de medféljande 140 mm buntbanden och/eller 1agg ledningsknippena i de tillgangliga
kabelhallarna.

Satt tillbaka alla paneler och delar som demonterats.

3. Kodning, funktionskontroll

Anslut jordledningen till batteriet igen.

OBSERVERA:

Nér den elektriska ombyggnadssatsen monterats maste en onlinekodning resp.
uppféljningsdokumentation utféras med ODIS pa féljande satt:

Starta ODIS-diagnosinstrumentet

Starta funktionen ”"Diagnos”

Vilj ”Specialfunktioner”

Viélj undermenyn "Anpassa programvaran”
Bekréfta med “Utfér kontroll”

Viélj "Ombyggnads- och eftermonteringslésningar”

. Mata in SVM-kod39994 i inmatningsfénstret och bekrifta
. Folj diagnosinstrumentets anvisningar

Observera: SVM-koden kan endast anvédndas en gang per bil

Kontrollera alla bakre belysningsfunktioner.

Las av felminnet och radera eventuella felkoder.
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Original Zubehor . .
Genuine Accessories Instrucciones de Juego de montaje
Accessoires d’Origine montaje eléctrico

Accesorios Originales

Numero de pieza Volante a la izquierda: gistkr)ill_oiuted by Volkswagen Zubehor
m

5G1 052 200 A USA: Distributed by

Volante a la derecha: Volkswagen of America. Inc.
Queda reservado el derecho a modificar el conjunto de G2 052 200 A Auburn Hills / Mi.
suministro Printed in Germany

by Volkswagen Zubehér GmbH

Modelo: VW Golf 7, 3/5-puertas 10/2012 >>
SP

Conjunto de suministro:

1 Juego de lineas de 3 conductores
1 Juego de lineas de 1 conductor
25 Sujetacables de 140mm de longitud.

Para el montaje del juego de lineas se necesitan piezas adicionales (cable individual 000 979
025 E y pieza de union 000 979 941 del maletin de reparacion de cables VAS71978), véase
ETKA.

Trabajos a realizar, generalidades:

4. Desconectar el cable de masa de la bateria.
5. Montar el juego de lineas de 1 y 3 conductores.
6. Codificacion, comprobacion del funcionamiento.

4. Desconectar el cable de masa de la bateria:

A fin de evitar cortocircuitos durante el montaje y por motivos de seguridad, es imprescindible
desconectar la linea de masa de la bateria, antes de iniciar los trabajos (jPeligro de incendio!)

Atencion: Ordenador de a bordo / Inmovilizador antirrobo

Al desembornar la bateria, pueden perderse datos almacenados.
Prestar atencion a las disposiciones del fabricante.

Leer la memoria de errores antes de iniciar los trabajos.
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5. Montar el juego de lineas de 1y 3 conductores:

Retirar la cubierta de caja y las cubiertas del piso del maletero y desmontar el revestimiento de la
chapa de cierre trasera.

Desmontar el asiento trasero y los respaldos.

Desmontar el revestimiento lateral derecho e izquierdo del maletero.

Desmontar el revestimiento izquierdo y derecho del montante C y el perfil de junta del techo interior.
Desmontar todos los revestimientos interiores de |la tapa del maletero.

Desmontar las cuatro luces traseras equipadas con bombillas. Estas ya no podran volver
utilizarse en este vehiculo tras la instalacion del juego de lineas de 1y 3 conductores.

Desmontar el revestimiento del lateral izquierdo trasero (en vehiculos de 3 puertas).

Desmontar los revestimientos de acceso del lado izquierdo.

{ATENCION!

iEn vehiculos con airbag en el lateral acolchado del respaldo del asiento trasero, es
imprescindible tener en cuenta las directrices de seguridad para el montaje y el desmontaje
de componentes de airbag!

Vehiculos con volante a la izquierda:

Retirar las cubiertas que hay en el frontal izquierdo del tablero de instrumentos.

Desmontar la palanca de mando del desbloqueo del capd del motor y desmontar el revestimiento
lateral que hay en el vano reposapiés izquierdo.

Desmontar los revestimientos de debajo del BCM.

Vehiculos con volante a la derecha:

Retirar las cubiertas que hay en el frontal izquierdo del tablero de instrumentos.
Desmontar la guantera y los revestimientos que hay debajo de la misma.

Desmontar el revestimiento lateral que hay en el vano reposapiés izquierdo.

Soltar por arriba y abajo el manguito de goma izquierdo entre la tapa del maletero y la carroceria.

En la clavija de conexion de la luz trasera interior derecha, extraer la linea del vehiculo gris-roja de
la camara 1 con una herramienta de desbloqueo adecuaday conectar y encajar en la camara 3.
Abrir previamente con cuidado el dispositivo de enclavamiento secundario.
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Montar el juego de lineas de 1 conductor gris-negro.

Conectar y encajar el contacto de engarce del juego de lineas de 1 conductor gris-negro de la
clavija de conexion de la luz trasera interior derecha en la camara 1.

Coloque el extremo del cable sobrante a lo largo de las lineas que hay en la tapa del maletero en
direccion a la clavija de conexion de la luz trasera interior izquierda.

Cortar la linea del vehiculo gris-negra, que termina en la camara 1 de la clavija de conexion de la
luz trasera interior izquierda, a cerca de 10 cm de la clavija de conexion y pelar aprox. 5 mm los tres
extremos del cable gris-negro.

Unir los tres extremos del cable gris-negro con una pieza de unién 000 979 941 y una pinza de
engarce manual conductora de electricidad, y sellar la pieza de union con un secador de aire
caliente.

Montar el juego de lineas de 3 conductores azul, amarilla, blanca.

Coloque los tres extremos del cable unidos, de la misma longitud y de color azul, amarillo y blanco
del lado izquierdo a lo largo de la trama de lineas del vehiculo hacia delante en direccién a la clavija
de conexion del BCM.

Empalmar los otros tres extremos del cable (de diferentes longitudes) que sobran en el maletero tal y
como se indica a continuacion:

Conectar y encajar el contacto de engarce de la linea azul a la clavija de conexion de la luz
traseraexterior izquierda
en la camara 4. Abrir previamente con cuidado el dispositivo de enclavamiento secundario.

Colocar la linea blanca del montante C izquierdo hacia arriba hasta el techo hasta llegar a la luz
trasera exterior derecha.

Conectar y encajar el contacto de engarce de la linea blanca de la clavija de conexién de la luz
trasera exterior derecha en la camara 4. Abrir previamente con cuidado el dispositivo de
enclavamiento secundario.

Colocar la linea amarilla del montante C hacia arriba hasta el techo, y continuar atravesandolo por
el manguito de goma izquierdo y previamente soltado en la tapa del maletero. En caso necesario,
utilizar una herramienta adecuada para enhebrar.

Conectar y encajar el contacto de engarce de la linea amarilla de la clavija de conexién de la luz
trasera interior izquierda en la camara 3. Abrir previamente con cuidado el dispositivo de
enclavamiento secundario.

Desbloquear la caja de enchufes de la ranura "A" y "C" que hay en el BCM y extraer la regleta de
enchufes del revestimiento de la carcasa. Quitar antes el sujetacables que hay en la salida para
cables de la correspondiente caja de enchufes.

Extraer de la camara 65 del enchufe "A" el contacto hembra del vehiculo con una herramienta de
desbloqueo adecuada y cortar el contacto de engarce.

Pelar aprox. 5 mm del extremo de este cable, prolongarlo usando un cable individual 000 979 025 E
y una pieza de unién 000 979 941, unir con ayuda de una pinza de engarce manual conductora de
electricidad y sellar la pieza de unidén con un secador de aire caliente.

Conectar y encajar la linea ya prolongada en la camara 3 del enchufe "C".

Extraer de la camara 10 del enchufe "C" el contacto hembra del vehiculo con una herramienta de
desbloqueo adecuada y cortar el contacto de engarce.

Pelar aprox. 5 mm del extremo de este cable, prolongarlo usando un cable individual 000 979 025 E
y una pieza de unién 000 979 941, unir con ayuda de una pinza de engarce manual conductora de
electricidad y sellar la pieza de unién con un secador de aire caliente.

Conectar y encajar la linea del vehiculo ya prolongada en la camara 6 del enchufe "C".
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Empalmar los tres extremos del cable azul, amarillo y blanco colocados previamente en el enchufe
de conexién del BCM tal y como se indica a continuacion:

Conectar y encajar el contacto hembra de la linea azul en la camara 10 del enchufe "C".
Conectar y encajar el contacto hembra de la linea amarilla en |la camara 9 del enchufe "C".
Conectar y encajar el contacto hembra de la linea blanca en la camara 65 del enchufe "A".

Volver a insertar la regleta de enchufes en el revestimiento de la carcasa, sellarla y fijarla con un
sujetacables.

Cerrar completamente los dispositivos de enclavamiento de las cuatro luces traseras.
jAl hacerlo, preste atencion aqui al correcto asiento de los contactos de engarce!

Tender todas las tramas de lineas del juego de montaje a lo largo de las tramas de lineas del
vehiculo,

fijar con los sujetacables suministrados de 140mm y/o colocar en las fijaciones para cable
existentes.

Volver a colocar todos los revestimientos y piezas desmontadas.

6. Codificacion, comprobacioén del funcionamiento.

Volver a conectar el cable de masa a la bateria.

INDICACION:

Tras el montaje del juego de adaptacion eléctrico, se debe realizar una codificacioén online o
una documentacion retrospectiva a través de ODIS.

. Comenzar el tester de diagnéstico de ODIS

. Comenzar la funcion"Diagndstico”

. Seleccionar "Funciones Especiales”

. Seleccionar el epigrafe "Adaptar Software”

. Confirmar mediante ,,Efectuar Comprobacion“

. Seleccionar, a través de la tecla 3 "Realizar adaptacion y reequipamiento”

. Introducir el cédigo SVM 39994 en Ia ventana de introduccién de texto y

confirmar
. Seguir las instrucciones del tester de diagndstico

Nota: El codigo SVM unicamente puede utilizarse una vez por cada vehiculo

Comprobar todas las funciones de iluminacién trasera.

Leer la memoria de errores y, en caso necesario, borrar el cédigo de error.
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Originalni pfisluSenstvi ryvo s rxo s
@ Geﬂume Aicessories Montazni navod Elektromontazni sada

Accessoires d’Origine

Cislo soucasti Vozidla s levostrannym Distributed by Volkswagen
wr . Zubehdér GmbH
fizenim: 5G1 052 200 A USA: Distributed by
Vozidla s pravostrannym Yolkewagen of merica. Inc.

Zména obsahu dodavky vyhrazena Fizenim: 5G2 052 200 A uburn Hills 7V

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Typ vozidla: VW Golf 7, 3/5-dvefi 10/2012 >>
CcZ
Obsah dodavky:

1 sada vodict 03 Zilova,
1 sada vodict 01 Zilova,
25 kabelové svorky 140mm dlouhé.

PFi montazi sady vodicti jsou potfebné pridavné dily (samostatny vodi¢c 000 979 025 E a
bodova spojka 000 979 941 z kuffiku na opravy kabelli VAS1978, viz ETKA.

Provadéné prace, vSeobecné:

1. Oddélte uzemnovaci vedeni od baterie.
2. Montaz sady vodi¢i 01 a 03 zilova.
3. Kédovani, funkéni kontrola.

1. Oddélte uzemnovaci vedeni od baterie:

Pro zamezeni zkratim béhem montaze a z bezpecénostnich divodu bezpodmineéné oddélte zemnici
vedeni pfed zahajenim praci od baterie (nebezpecéi pozaru)!!

Pozor: Palubni pog¢itac / imobilizér!

V dusledku odpojeni baterie mize dojit ke ztraté uloZzenych dat!
Rid'te se pokyny vyrobce!!

Pred zahajenim praci nactéte pamét’ poruch!
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2. Montaz sady vodic¢ti 01 a 03 zilova:

Vyjméte odkladaci plochu a kryt dna zavazadlového prostoru a demontujte obloZeni zadni stény
zavazadlového prostoru.

Demontujte zadni sedadlo a opérku zad.

Demontujte pravé a levé bocni oblozeni zavazadloveho prostoru.

Demontujte pravé a levé obloZeni sloupku C a zakon&ovaci listu stropu karoserie.
Demontujte vSechna vnitfni oblozeni patych dvefi.

Demontujte vSechny Ctyfi zadni svétla osazena zarovkami. Tyto se nemuzZou pouZit po montazi
sady vodicu 01 a 03 Zilové na toto vozidlo!

Demontujte levé oblozeni pfedni strany (3-dvefové).

Demontujte vSechna nastupni oblozeni na levé strané .

POZOR!

U vozidel s airbagem v boénim opéradle opérky zadniho sedadla bezpodmineéné respektujte
bezpecénostni predpisy pro montaz a demontaz soucastek airbagu!

Vozidla s levostrannym Fizenim:

Odstrante kryty na levé pfedni strané pfistrojové desky.

Odstrante obsluznou paku odblokovani motorového krytu a demontujte boc¢ni oblozeni v levém
noznim prostoru.

Demontujte oblozeni pod BCM.

Vozidla s pravostrannym Fizenim:

Odstrante kryty na levé predni strané pfistrojové desky.
Demontujte pfihradku na rukavice a oblozeni pod pfihradkou na rukavice.

Demontujte bocni obloZeni v levém noznim prostoru.

Uvolnéte levou gumovou objimku mezi patymi dvefmi a karoserii nahore a dolu.

Vyndejte na spojovaci zastréce praveé vnitini zadni lampy vodi€ na strané vozidla Sedy-cerveny z
komory 1 pomoci vhodného nastroje k odblokovani a nasurite a zablokujte vodi¢ v komore 3 .
Otevrete pfedtim opatrné sekundarni zablokovani.
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Montaz sady vodict 01 Zilova Seda-cerna :

Nasurite a zablokujte krimpovaci kontakt sady vodi€u 01 Zilova Sedy-€erny na spojovaci zastréce
pravého vnitiniho zadniho svétla v komore 1.

Ulozte zbyly konec vodice podél vodicl, které se nachazi v patych dvefich, k spojovaci zastréce
levého vnitiniho zadniho svétla.

Vodi€ na strané vozidla Sedy-¢erny, ktery konCi v komore 1 spojovaci zastréky levého vnitiniho
zadniho svétla, odstfihnéte cca 10 cm pred spojovaci zastr€kou a odizolujte vSechny tfi konce kabell
Sedy-Cerny o cca 5 mm.

Spojte elektricky vodiveé tfi konce kabell Sedy-cerny s bodovou spojkou 000 979 941 a ru¢nimi
krimpovacimi klestémi a uzaviete bodovou spojku pomoci elektrického vysousece.

Montaz sady vodict 03 zilova modry, Zluty, bily :

UlozZte tfi spojené, stejné dlouhé konce kabell modry, Zluty a bily na levé strané podél svazku
vodi¢l na strané vozidla vpfed k spojovacim zastrckam BCM .

TFi konce kabelu, které zlstavaji v zavazadlovém prostoru, a které jsou stejné dlouhé, kontaktujte
nasledujicim zplsobem:

Nasunte a zablokujte krimpovaci kontakt modrého vodice na spojovaci zastr¢ku levého vnéjsiho
zadniho svétla v
komore 4 . Oteviete predtim opatrné sekundarni zablokovani.

Bily vodi¢ na levém sloupku C ulozte nahoru az po stfechu a dale az po pravé vnéjsi zadni svétlo.
Nasunte a zablokujte krimpovaci kontakt bilého vodiCe na spojovaci zastréku pravého vnéjsiho
zadniho svétla v komore 4 . Oteviete predtim opatrné sekundarni zablokovani.

Zluty vodié na levém sloupku C uloZte nahoru aZ po stfechu a dale pres predtim uvolnénou levou
gumovou objimku do patych dvefi. V pripadé potfeby pouzijte vhodnou pomucku na protazeni.
Nasunte a zablokujte krimpovaci kontakt zZzlutého vodiCe na spojovaci zastrcku levého vnéjsiho
zadniho svétla v komore 3. Oteviete pfedtim opatrné sekundarni zablokovani.

Odblokujte zasuvné téleso zasuvnych mist BCM ,,A“ a ,,C* a vytahnéte liSty zastrcky z oblozeni
télesa. Predtim musite odstranit kabelovou spojku na vystupu kabelu pfislusného zasuvného télesa.

Vyrazte zdifkovy kontakt vodi€ena strané vozidla z komory 65 zastréky ,,A“ pomoci vhodného
nastroje k odblokovani a ufiznéte krimpovaci kontakt.

Odizolujte tento konec vodi¢e o cca 5mm, prodluzte za pouziti samostatného vodice 000 979 025 E a
jedné bodové spojky 000 979 941,spojte elektricky vodivé pomoci ru€nich krimpovacich klesti a
uzaviete bodovou spojku pomoci elektrického vysousece.

Zasurite a zablokujte takto prodlouzeny vodi¢ do komory 3 zastréky ,,C*“.

Vyrazte zdifkovy kontakt vodi¢ena strané vozidla z komory 10 zastréky ,,C“ pomoci vhodného
nastroje k odblokovani a ufiznéte krimpovaci kontakt.

Odizolujte tento konec vodice o cca Smm, prodluzte za pouziti samostatného vodice 000 979 025 E a
jedné bodové spojky 000 979 941,spojte elektricky vodivé pomoci ru€nich krimpovacich klesti a
uzaviete bodovou spojku pomoci elektrického vysousece.

Zasunte a zablokujte takto prodlouzeny vodi¢ na strané vozidla do komory 6 zastrcky ,,C*.
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TFi pfedtim k spojovacim zastrékam BCM ulozené konce kabelll modry, Zluty a bily kontaktujte
nasledujicim zptisobem:

Nasunte a zablokujte zditkovy kontakt modrého vodic¢e v komore 10 zastrcky ,,C“.
Nasunte a zablokujte zditkovy kontakt Zlutého vodice v komore 9 zastréky ,,C*.
Nasurite a zablokujte zdifkovy kontakt bilého vodi¢e v komore 65 zastréky ,,A“.

Zastrcte liSty zasuvky zpét do oblozZeni télesa, zablokujte je a zajistéte kabelovymi spojkami.

Uzavrete opét upiné sekundarni zablokovani ctyr zastréek zadniho svétla. Davejte pfitom
pozor na spravné upevnéni krimpovacich kontaktu v télese!

Vedte vSechny svazky vodi€l montazni sady podél svazkl vodicu na strané vozidla,
upevnéte je prilozenymi kabelovymi svorkami 140mm a/nebo je vlozte do existujicich kabelovych
drzaka.

Namontujte opét vSechna oblozeni a demontované casti.

3. Koédovani, funkéni kontrola

Pfipojte opét zemnici vedeni k baterii.

UPOZORNENI:

Po integrovani elektrické montazni sady se musi provést on-line kédovani nebo zpétna
dokumentace pomoci ODIS nasledujicim zpusobem:

Spusténi diagnostickeho testovaciho pristroje ODIS

Spusténi funkce ,,Diagnéza“

Volba ,,Zviastni funkce*

Volba podrazeného bodu ,,Prizptisobeni SW*

Potvrzeni s ,,Provést kontrolu“

Zvolit pres tlacitko 3 ,,Zména vybavy nebo dodate¢né vybaveni*

. Zapsat a potvrdit SVM kod 39994 v zadivacim okné
. Dodrzovat pokyny diagnostického testovaciho pristroje

Upozornéni: Kéd SVM Ize pouzit pouze jednou pro vozidlo

Kontrola vSech zpétnych osvétlovacich funkci.

Nacteni paméti s chybami a pfipadné smazani chyby.
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Acessorios originais ~
Genuine Accessories Instrugdes de montagem Jogo de montagem

Accessoires d’Origine elétrica
Ndmero da pega Veiculos de volante a esquerda: Distribuido por Volkswagen Zubehor
GmbH
5G1 052 200 A EUA: Distribuido por
Veiculos de volante a direita: 5G2 Volkswagen of America. Inc.

Reservado o direito a alteragdes do 952 200 A Auburn Hills / Mi.
escopo do fornecimento Impresso na Alemanha

pela Volkswagen Zubehér GmbH
Modelo do veiculo: VW Golf 7, 3 e 5 portas 10/2012 >>

PT

Volume de fornecimento:

1 Conjunto de cabos de 03 fios,
1 Conjunto de cabos de 01 fio,
25 Bracadeiras para cabos com 140mm de comprimento.

Para a montagem do conjunto de cabos sao necessarias pegas adicionais (cabo individual
000 979 025 E e junta de topo aberta 000 979 941 incluidos na mala de reparagao de cabos
VAS1978, consulte o CPE.

Trabalhos a serem executados, em geral:

1. Isole o cabo de massa da bateria.
2. Monte o conjunto de cabos de 01 fio e de 03 fios.
3. Codificagao, ensaio funcional.

1. Isolar o cabo de massa da bateria:

Por razbes de seguranca, e para evitar curtos-circuitos durante a montagem, o cabo de massa deve
obrigatoriamente ser isolado antes de iniciar os trabalhos da bateria (perigo de incéndio)!!

Atencao: Computador de bordo/Imobilizador!

Se a bateria for desligada, os dados memorizados podem ser perdidos!
Tenha em atencgéo as instrugoes do fabricante!!

Leia a memoria de erros antes de iniciar o trabalho!
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2. Montar o conjunto de cabos de 01 fio e de 03 fios:

Remova a cobertura do espago de carga e a cobertura do fundo da bagageira e desmonte o
revestimento da saia traseira.

Desmonte o banco traseiro e os encostos traseiros.
Desmonte os lados direito e esquerdo do revestimento lateral da bagageira.

Desmonte os lados direito e esquerdo do revestimento da coluna C e o friso de remate do forro do
tejadilho.

Desmonte todos os revestimentos internos da tampa da bagageira.

Desmonte os fardis traseiros equipados com lAmpadas incandescentes. Estes ndo devem voltar a
ser utilizados neste veiculo apés a montagem do conjunto de cabos de 01 e de 03 fios!

Desmonte o revestimento do lado esquerdo da traseira (modelos de 3 portas).

Desmonte todos os revestimentos da soleira do lado esquerdo .

ATENCAOQ!

Nos veiculos com airbag no painel lateral do encosto do banco traseiro é imprescindivel ter
em atengao as normas de seguranga para a desmontagem e montagem dos componentes do
airbag!

Veiculos de volante a esquerda:

Remova as coberturas situadas no lado frontal esquerdo do painel de instrumentos.

Retire a alavanca de comando e o desbloqueio do capot do motor e desmonte o revestimento lateral
na zona dos pés do lado esquerdo.

Desmonte os revestimentos sob o BCM.

Veiculos de volante a direita:

Remova as coberturas situadas no lado frontal esquerdo do painel de instrumentos.
Desmonte o porta-luvas e os revestimentos sob o porta-luvas.

Desmonte o revestimento lateral na zona dos pés do lado esquerdo.

Solte em cima e em baixo o anel isolante de borracha do lado esquerdo, entre a tampa da bagageira
€ a carrogaria.

Na ficha de ligagcéo do farol traseiro do lado direito interior remova o cabo cinzento/vermelho
instalado no veiculo da camara 1 com uma ferramenta de desbloqueio adequada, encaixando-o e
engatando-o de seguida na cdmara 3. Primeiro, abra cuidadosamente o bloqueio secundario.
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Monte o conjunto de cabos de 01 fio cinzento/preto:

Encaixe e engate o contacto de engate do conjunto de cabos de 017 fio cinzento/preto na ficha de
ligacao do farol traseiro do lado direito interior na cadmara 1.

Assente a extremidade do cabo restante ao longo dos cabos existentes na tampa da bagageira até
ao farol traseiro do lado esquerdo interior.

Recorte o cabo cinzento/preto instalado no veiculo, que termina na cdmara 1 da ficha de ligagao
do farol traseiro do lado esquerdo interior aprox. 10 cm antes da ficha de ligagéo e isole cerca de 5
mm de todas as trés extremidades do cabo cinzento/preto.

Estabelega uma ligagao condutora de eletricidade entre as trés extremidades do cabo
cinzento/preto e uma junta de topo aberto 000 979 941 e um alicate de crimpar manual, selando a
junta de topo aberto com uma pistola de ar quente.

Monte o conjunto de cabos de 03 fios azul, amarelo e branco:

Assente as trés extremidades de cabo reunidas, com o mesmo comprimento de cor azul, amarela e
branca no lado esquerdo ao longo da cablagem instalada no veiculos, para a frente até as fichas de
ligacédo do BCM.

Ligue as trés extremidades de cabo restantes, de comprimentos diferentes conforme descrito de
seguida:

Encaixe e engate o contacto de engate do cabo azul da ficha de ligacao do farol traseiro do lado
exterior esquerdo na cadmara 4. Primeiro, abra cuidadosamente o bloqueio secundario.

Assente o cabo branco da coluna C esquerda para cima até ao tejadilho e, em seguida, ate ao farol
traseiro do lado direito exterior.

Encaixe e engate o contacto de engate do cabo branco da ficha de ligagao do farol traseiro do /lado
direito exterior na cdmara 4. Primeiro, abra cuidadosamente o bloqueio secundario.

Assente o cabo amarelo da coluna C esquerda para cima até ao tejadilho e, em seguida, através do
anel isolante de borracha esquerdo, solto anteriormente, na tampa da bagageira. Se necessario,
utilize uma ferramenta auxiliar de passagem adequado.

Encaixe e engate o contacto de engate do cabo amarelo da ficha de ligagao do farol traseiro do lado
esquerdo interior na cdmara 3. Primeiro, abra cuidadosamente o bloqueio secundario.

Desbloqueie a caixa da tomada de corrente das posi¢ées de ligagdao do BCM "A" e "C" e remova
as réguas de conetores dos revestimentos da caixa. Remova previamente as bragadeiras para
cabos na saida do cabo da respetiva caixa da tomada de corrente.

Ejete o contacto do conetor fémea do cabo instalado no veiculo da cdmara 65 da ficha "A”" com
uma ferramenta de desbloqueio adequada e recorte o contacto de engate.

Isole cerca de 5 mm desta extremidade do cabo, proceda a sua extensao mediante a utilizagao de
um cabo individual 000 979 025 E e de uma junta de topo aberta 000 979 941, estabelegca uma
ligagdo condutora de eletricidade com um alicate de crimpar manual, selando a junta de topo aberto
com uma pistola de ar quente.

Encaixe e engate a extensao do cabo na cadmara 3 da ficha "C".

Ejete o contacto do conetor fémea do cabo instalado no veiculo da camara 10 da ficha "C" com
uma ferramenta de desbloqueio adequada e recorte o contacto de engate.

Isole cerca de 5 mm desta extremidade do cabo, proceda a sua extensao mediante a utilizacao de
um cabo individual 000 979 025 E e de uma junta de topo aberta 000 979 941, estabeleca uma
ligacédo condutora de eletricidade com um alicate de crimpar manual, selando a junta de topo aberto
com uma pistola de ar quente.

Encaixe e engate a extensao do cabo instalado no veiculo na cadmara 6 da ficha "C".
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Ligue a trés extremidades do conjunto de cabos assentes previamente relativas as fichas de ligacao
do BCM de cor azul, amarela e branca conforme descrito de seguida:

Encaixe e engate o contacto do conetor fémea do cabo azul na cdmara 10 da ficha "C".
Encaixe e engate o contacto do conetor fémea do cabo amarelo na cdmara 9 da ficha "C".
Encaixe e engate o contacto do conetor fémea do cabo branco na cdmara 65 da ficha "A".

Encaixe as réguas de conetores novamente nos revestimentos da caixa, bloqueie-as e fixe-as com
uma bragadeira para cabos.

Volte a fechar completamente os bloqueios secundarios das quatro fichas dos farois
traseiros. Tenha em atengcdo o assentamento correto dos contactos de engate na caixa!

Assente todas as cablagens do conjunto de montagem ao longo das cablagens instaladas no
veiculo,
fixe com as bragadeiras de 140 mm fornecidas para o efeito e/ou insira nos suportes de cabos
disponiveis.

Monte novamente todos os revestimentos e pecas desmontadas.

3. Codificagao, ensaio funcional

Ligue novamente o cabo de massa a bateria.

INFORMACAO:

Apos a montagem do conjunto de reequipamento elétrico é necessario efetuar uma
codificagdo online ou uma copia de seguranca da documentagao através do servigco ODIS.

Iniciar aparelho de teste do diagndéstico ODIS

Iniciar a fungao "Diagnodstico”

Selecionar "Outras fungées”

Selecionar o subponto "Adaptar software”

Confirmar com "Efetuar verificagao”

Através do botao 3 selecionar "Solugées de reequipamento e de readaptacao”

. Introduzir e confirmar o cédigo SVM 39994 na janela de introdugao
. Seguir as instrugées do aparelho de diagnéstico

Informacéao: O cédigo SVM so6 pode ser utilizado uma vez

Verifique todas as funcdes de iluminacao traseiras.

Leia a memoria de erros e, se necessario, elimine os cédigos de erros.
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Oryginalne akcesoria

@ Genuine Accessories Instrukcja montazu Elektryczny zestaw do

Accessoires d’'Origine montazu
Numer czesci Pojazdy Z kierownicq po Iewej Distributed by Volkswagen Zubehor
. GmbH
stronie: 5G1 052 200 A USA: Distributed by
Pojazdy Z kierownicq po Volkswagen of America. Inc.

Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Typ pojazdu: VW Golf 7, 3/5-drzwiowy 10/2012 >>
PL

Zakres dostawy:

Zastrzegamy zmiany zakresu dostawy prawej stronie: 5G2 052 200 A

1 Wiagzka przewodow 3-zytowych,
1 Wigzka przewodow 1-zytowych,
25 Opaska do kabli, dlugos¢ 140mm.

Podczas montazu wigzki przewodow wymagane sg dodatkowe czesci (przewod pojedynczy
000 979 025 E i tacznik stykowy 000 979 941 ze skrzynka do napraw kabli VAS1978, patrz
ETKA.

Czynnosci do wykonania, ogolnie:

1. Odigczy¢ przewod masy od akumulatora.
2. Zamontowac¢ wigzke przewodéw 1- i 3-zytowych.
3. Kodowanie, kontrola dziatania.

1. Odiaczanie przewodu masy od akumulatora:

Aby unikng¢ zwaré podczas montazu oraz ze wzgleddw bezpieczenstwa przewdd masy nalezy
koniecznie odfgczy¢ od akumulatora przed rozpoczeciem prac (niebezpieczeinstwo pozaru)!!

Uwaga: Komputer pokitadowy/immobiliser!

Po odtaczeniu akumulatora zapisane dane moga zostaé utracone!
Przestrzegac¢ przepisow producenta!!

Przed rozpoczeciem pracy odczyta¢ pamie¢ btedow!
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2. Montaz wiazki przewodoéw 1-i 3-zytowych:

Wyjac¢ ostone przestrzeni tadunkowej i ostone dna bagaznika oraz zdemontowac ostone tylnego pasa
nadwozia.

Zdemontowad tylng kanape i oparcia plecow.

Zdemontowaé prawg i lewg ostone boczng bagaznika.

Zdemontowac prawg i lewg ostone kolumny C oraz listwe mocujgcag podsufitke.
Zdemontowac wszystkie ostony wewnetrzne pokrywy tylne;.

Zdemontowac wszystkie cztery Swiatta tylne z Zaréwkami. Po zamontowaniu wigzki przewodéw 1-
i 3-zylowych nie mozna ich uzywacé¢ w tym pojezdzie!

Zdemontowac lewg boczng ostone tylnego siedzenia (pojazd 3-drzwiowy).

Zdemontowac wszystkie ostony wejsciowe z lewej strony .

UWAGA!

W pojazdach z poduszka powietrzng w ramie bocznej oparcia tylnego siedzenia nalezy
koniecznie przestrzega¢ przepisow bezpieczenstwa demontazu i montazu elementéow
poduszki powietrznej!

Pojazdy z kierownica po lewej stronie:

Zdjg¢ ostony z lewej strony czotowej deski rozdzielcze;j.

Zdjg¢ dzwignie obstugi odblokowania maski silnika i zdemontowaé ostone boczng w lewej przestrzeni
na nogi.

Zdemontowac ostony pod modutem sterowania nadwoziem (Body Control Module).

Pojazdy z kierownica po prawej stronie:
Zdjgc¢ ostony z lewej strony czotowej deski rozdzielcze;j.

Zdemontowac schowek podreczny i ostony pod nim.

Zdemontowac ostone boczng w lewej przestrzeni na nogi.

Odkrecic lewg przelotke gumowag miedzy pokrywa tylng a karoserig u gory i u dotu.

Na wtyku przytgczeniowym prawego wewnetrznego tylnego swiatta wyjg¢ szaro-czerwony przewdd
od strony pojazdu z komory 1 za pomocg odpowiedniego narzedzia do wyjmowania i wtozy¢ w
komore 3 oraz zatrzasng¢. Wczesniej ostroznie otworzy¢ blokade wtorna.
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Montaz wiagzki przewodoéw 1-zytowych szaro-czarnych:

Koncowke do zagniatania wigzki przewodow 7-Zyfowych szaro-czarnych na wtyku przytgczeniowym
prawego wewnetrznego Swiatta tylnego wtozyé w komorze 1 i zatrzasngc.

Pozostaty koniec przewodu utozy¢ wzdtuz przewoddw znajdujgcych sie w pokrywie tylnej do wtyku
przytgczeniowego lewego wewnetrznego swiatta tylnego.

Szaro-czarny przewdd od strony pojazdu, ktéry konczy sie w komorze 1 wtyku przytgczeniowego
lewego wewnetrznego swiatta tylnego, przecig¢ ok. 10 cm przed wtykiem przytgczeniowym i
odizolowa¢ wszystkie trzy konce kabla szaro-czarnego na ok. 5 mm.

Trzy konce kabla szaro-czarnego potgczy¢ w sposéb przewodzacy elektrycznie z tgcznikiem
stykowym 000 979 941 i obcegami recznymi oraz zgrzac opalarkg z nadmuchem gorgcego
powietrza.

Montaz wigzki przewodow 3-zytowych niebieskich, zéitych, biatych :

Trzy zsuniete konce kabli, o takiej samej dtugosci, niebieski, zotty i bialy, utozy¢ z lewej strony
wzdtuz wigzki przewodoéw od strony pojazdu do przodu do wtykoéw przytgczeniowych modufu
sterowania nadwoziem (Body Control Module).

Wykona¢ styki trzech kohcow kabla o réznych diugosciach pozostatych w bagazniku w nastepujgcy
Sposob:

Koncowke do zagniatania niebieskiego przewodu na wtyku przytgczeniowym lewego zewnetrznego
tylnego Swiatta
wlozy¢ w komore 4 i zatrzasng¢. Wczesniej ostroznie otworzy¢ blokade wtérna.

Biaty przewdd na lewej kolumnie C utozy¢ do gory do dachu i dalej do prawego zewnetrznego
Swiatta tylnego.

Koncéwke do zagniatania biatego przewodu na wtyku przytgczeniowym prawego zewnetrznego
Swiatta tylnego wtozy¢ w komore 4 i zatrzasng¢. Wczesniej ostroznie otworzy¢ blokade wtorna.

Z6ity przewdd na lewej kolumnie C utozy¢ do géry do dachu i dalej przez odkrecong wczesniej lewg
przelotke gumowg w tylnej pokrywie. Ewentualnie uzy¢ srodkéw pomocniczych do przeciggania.
Koncéwke do zagniatania zéftego przewodu na wtyku przytgczeniowym lewego wewnetrznego
Swiatta tylnego wtozy¢ w komore 3 i zatrzasng¢. Wczesniej ostroznie otworzy¢ blokade wtorna.

Odblokowa¢ obudowe wtyczki miejsc wtykowych BCM ,,A“ i ,,C* oraz wyciggnac listwy wtykowe z
oston obudowy. Najpierw zdjg¢ opaski do kabli na wyjsciu kabli poszczegdlnych obudow wtyczki.

Styk gniazda przewodu d strony pojazdu wybi¢ z komory 65 wtyku ,,A“ za pomocg odpowiedniego
narzedzia do wyjmowania i odcigé koncowke do zagniatania.

Ten koniec przewodu odizolowaé ok. 5 mm, przedtuzy¢ przy zastosowaniu przewodu pojedynczego
000 979 025 E i tgcznika stykowego 000 979 941, potgczy¢ w sposbdb przewodzgcy elektrycznie z
obcegami recznymi oraz zgrzac tgcznik stykowy opalarkg z nadmuchem gorgcego powietrza.
Przedtuzony w ten sposéb przewdd wtozy¢ w komore 3 wtyku ,,C“ i zatrzasngg.

Styk gniazda przewodu d strony pojazdu wybi¢ z komory 10 wtyku ,,C* za pomocg odpowiedniego
narzedzia do wyjmowania i odcigé koncéwke do zagniatania.

Ten koniec przewodu odizolowac¢ ok. 5 mm, przedtuzy¢ przy zastosowaniu przewodu pojedynczego
000 979 025 E i tgcznika stykowego 000 979 941, potgczyC w sposob przewodzacy elektrycznie z
obcegami recznymi oraz zgrzac¢ tgcznik stykowy opalarkg z nadmuchem gorgcego powietrza.
Przedtuzony w ten sposdb przewdd od strony pojazdu wiozy¢ w komore 6 wtyku ,,C* i zatrzasngc.
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Wykona¢ styki trzech utozonych wczesniej do wtykéw potgczeniowych BCM koncéw kabla
niebieskiego, zéitego i biatego w nastepujgcy sposob:

Styk gniazda niebieskiego przewodu witozy¢ w komore 10 wtyku ,,C“ i zatrzasngc.
Styk gniazda zéftego przewodu wiozy¢ w komore 9 wtyku ,,C“ i zatrzasngc.
Styk gniazda biatego przewodu witozy¢é w komore 65 wtyku ,,A* i zatrzasngc.

Listwy wtykowe ponownie wiozy¢ w ostony obudowy, zablokowa¢ oraz zabezpieczy¢ opaskami do
kabli.

Catkowicie zamkng¢ blokady wtérne czterech wtykow tylnych swiatetf. Zwrécic przy tym
uwage na prawidfowe osadzenie koncowek do zagniatania!

Wszystkie wigzki przewoddw zestawu montazowego utozy¢ wzdtuz wigzek przewoddw od strony
pojazdu,
zamocowac za pomocg zatgczonych opasek do kabli 140 mm i/lub wtozy¢ w istniejgce mocowania
kabli.

Ponownie zamontowa¢ wszystkie ostony i zdemontowane czesci.

3. Kodowanie, kontrola dziatania

Ponownie poditgczy¢ przewdd masy do akumulatora.

INFORMACJA:

Po zamontowaniu elektrycznego zestawu przezbrojenia nalezy wykonaé¢ kodowanie online lub
dokumentacje zwrotng za pomocg ODIS w nastepujacy sposob:

uruchomié tester diagnostyczny ODIS

uruchomié¢ funkcje ,,Diagnostyka*“

wybra¢ ,,Funkcje specjalne*

wybraé¢ podpunkt ,,Dostosowanie oprogramowania*

potwierdzi¢ w opcji ,,Wykonaj kontrole*

przyciskiem 3 wybrac ,,Rozwigzania przezbrojenia i dozbrojenia“
. wpisaé kod SVM 39994 w oknie wprowadzania i potwierdzié

. postepowac zgodhnie z instrukcjami testera diagnostycznego

Informacja: Kod SVM mozna zastosowac tylko raz w jednym pojezdzie

Sprawdzi¢ wszystkie funkcje oswietlenia z tytu.

Odczytac¢ pamiec btedéw i ewentualnie usung¢ kody btedow.
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OpmrMHaanoe OCHalleHune

Genuine Accessories PykoBoacTBO no BcTpanBaembin
Accessoires d’Origine yCTaHOBKe ANEeKTPO-KOMMIIeKT
Homep petanu ABTOMOOUNU C NeBbIM ,gmcgaMGbroTop Volkswagen Zubehor
m!
pynem: 5G1 052 200 A cun: AncTpubbioTop
ABTOMOOUNU C Volkswag_en of America. Inc.
MponsBoauTenb OCcTaBnseT 3a coboi Npaeo Ha npaBbIM pynem: Auburn Hills / Mi.
N3MEHEHNEe KOMMIEKTa NOCTaBKn ) HaneuataHo B MepmaHuu
5G2 052 200 A komnaxuen Volkswagen Zubehor
GmbH
Tun aBTOMOOUNA: VW Golf 7, 3/5-pBepHbIN 10/2012 >>
RUS

O0bLeM nocTaBKu:

1 KryT nposogos (03-npoBoAHbIN)
1 KryT nposogos (01-npoBoAHbIN)
25 KabenbHbix cTsbkek gnunHon 140 mm

Mpwu ycTaHOBKe XryTa NnpoBOoAOB NOTpebyloTcAa donosiHUmMesibHbie KOMNOHEHTbI (OTAeNbHbIN
nposoa 000 979 025 E v cTbikoBon coeguHutenb 000 979 941 n3 Habopa No peMOHTy
npoBoakn VAS1978, cm. ETKA.

BbinonHsemble paboTbl, obwme:

1. OTcoeamHeHune npoeoga macchl oT AKB.
2. YcraHoBka xrytoB nposogos (01- 1 03-npoBoAHbIX).
3. KognposaHue, npoBepka paboTocnocobHoCTH.

1. OtcoeamHeHune nposoaa macchbl ot AKB:

[ns npepoTepalleHns KOPOTKMX 3aMblkaHWUA BO BpeMS YCTAHOBKM U B Lienax 6e3onacHocTu nepes
Havyanom paboT obsi3aTenbHO 0TcoeauHUTL NpoBoA Maccel oT AKB (B npoTUBHOM crniyvae He
MCKJI0YeHa BO3MOXHOCTb BO3ropaHus)!

BHumaHue! BopToBOon koMmnbloTEP/MMMOGUNansep!

Mpu otcoeanHeHun AKB Bce coxpaHeHHble AaHHble MOryT ObITb yTepsiHbI!
YuuTtbiBaTb yKaszaHusa npoussogutens!

Mepea Hayanom pa6oTbl BLINOMIHUTL CYMTLIBAHUE COAEPXXUMOro permctpatopa coobiTui!
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2. YcraHoBka xrytoB npoBoaoB (01- u 03-npoBoAHbIX):

CHATb 0B6LUMBKY M HanoONbHOE MOKPbLITUE BaraXHOro oTceka, a Takke 06NMUOBKY 3aHEN KOHLIEBOM
naHenm.

CHATb 3agHWI PsiA, CUOEHUI CO CMIUHKAMMU.

CHATb npaByto 1 nesyto 60koBbIe 0OLLMBKM BaraxxHOro oTceka.

CHsTb NpaByto 1 neByto o6wmBkn cTonkn C 1 60pTUK OBLLMBKM NOTONKA.
CHSATb BCe BHYTPEHHME 3NEMEHTbI OOLUMBKM KpbILKX BaraxxHOro oTceka.

CHsaTb Bce 4 3agHUX (hoHapsi, OCHALLEHHbIX NaMmnamMu HakanmBaHusl. [loemopHoe ux NPpUMeHeHue
8 daHHOM aemomobusie nocsie ycmaHoeku 01- u 03-npo8odHbLIX X2ymoe npoeodos
3anpewaemcs!

CHsaTb 3agH00 60KoBYHO 06LWMBKY crneBa (3-4BepHas Bepcus).

CHATb BCE 3aneMeHTbl 06LINBKM nopora Ha nesown CTOpPOHe.

BHUMAHMUE!

B aBTOMOGMNAX € noaywKkon 6e30nacHOCTU B 3NieMeHTe 60KOBOM NOAAEPXKKN CMUHKMU 3aAHero
cuaeHbsA ob6s3aTenbHO cobnAaTh ykasaHUA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU ANSA CHATUA U
yCTaHOBKM KOMMNOHEHTOB noayLiek 6esonacHocTu!

Aemomobusiu c sieebIiM pysem:

CHsATb areMeHTbl O6LLIMBKM Ha NEBOW TOPLEBOM CTOPOHE NepeaHer naHenu.
CHATb pblyar pa3brnokMpoBKKU KanoTa n 6OKOBYH OOLLMBKY B JIEBOMW HULIE NS HOT.

CHATb anemeHTbl ob6nunuoBkm nog BCM.

Aemomobusnu c npaebiM pyrem:

CHsATb anemMeHTbl 06LLIMBKN Ha NeBOW TOPLIEBOM CTOPOHE NepeaHei naHernu.
CHATb NepyaToYHbIV ALWLMK 1 3NIeMEHTbI OBLLMBKM MO HUM.

CHATb 6GoKOBYIO OBLLMBKY B MEBOW HULLE OIS HOT.

OTCOEaVHUTD J1E8YI0 PE3UHOBYH 8MYIIKY MEXAY KPbILLKOW GaraKHOro oTceka v Ky3oBOM CBEPXY U
CHU3Yy.

M3Bneyb 13 pasbema rnpagozo 8HympeHHe20 3agHero poHaps Ha CTOpoHe aBTomobunsi cepo-
KpacHbIU npoBof 13 eHe30a 1 npy noMoLm modxodsu,e2o pa3dnokMpyoLwero UHCTPYMEHTA,
BCTaBWTb 1 3aLLENKHYTb B 2He3de 3. [lpeaBaputenbHO OCTOPOXHO PacKpbITb BTOPUYHbIV hnKCaTop.
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YcTtaHoBKa 01-npoBOAHOrO Xryta NnpoBoAoB (cepo-4epHbIl npoeod):

BcTaButb 06>XMMHOM KOHTaKT 07-1po800OH020 XryTa NPOBOAOB (Cepo-4YepHbIl nposod) B pa3beM
rpaso2o 8HympeHHe20 3agHero oHaps (eHe300 1) n 3allenkHyTb.

BTopow koHew NnpoBoAa NPONOXUTL BOOMb NOYLLMX B KpbiLKe BaraXxHoro otceka npoBooB K
pas3beMy /1e8020 8HymMpeHHe20 3aHero hoHaps.

Haxogsawmics Ha cmopoHe asmomoburisi cepo-4epHbIt NPoBO[, 3aKkaHYMBawLWmincs B eHesde 1
pasbema /1e8020 8HymMpeHHe20 3agHero oHaps, obpesatb npumepHo 3a 10 cm go pasbema u
N30MIMPOBaTb KOHLbl BCEX TPEX CEPO-YePHbIX NMPOBOAOB Ha PAaCCTOSAHUN OK. 5 MM.

CoeuHUTb KOHUbI mpex cepo-4epHbIX NPOBOAOB CTbIKOBbIM coeanHutenem 000 979 941, o6xaTtb
PYYHON OGXXMMHOWN LLaHron 1 3arepmeTunanpoBaTb beHoM.

YcTaHoBka 03-npoBoAHOro xryrta (CuHud, xenmsbil u 6enbil npoeoda):

MpPOnoXWUTb COBMECTHO KOHLIbI TPEX NPOBOAOB 00UHAK080U OrluHbI (CUHe20, Xesimoao 1 6es1020)
Ha NeBOI CTOPOHE BAOSb XryTa NpoBOAOB aBTOMOGUNS Bnepes k pasbeMam BCM.

BbINONHWUTL pa3BOAKY KOHTAKTOB OCTaBLUMXCSI B 6arakHOM OTCeke KOHLIOB NPOBOAOB pa3/iuyHol
OnuHbI cnegyowmm obpasom:

BcTaBuTb 06KMMHOW KOHTaKT cCUHe20 NpoBOAa B Pa3beM /188020 HaPYXHO20 3aHero hoHaps
(8 2He300 4) v 3aLLenkHyTb. [pegBapuTENBHO OCTOPOXHO PACKPbITh BTOPUYHbIN orKcaTop.

Mponoxutb 6enbit NpoBoA Mo neBon ctovike C BBEPX 4O NOTONKA U Jarnee K rnpagomy HapyXKHOMY
3agHeMmy hoHapto.

BcTaBntb 06XXMMHOM KOHTAKT 6€es1020 NPOBOAA B pa3beM r1pago20 HapyxHo20 3agHero hoHaps (e
2He300 4) v 3awwenkHyTb. [peaBapuTenbHO OCTOPOXHO PaCKPbITb BTOPUYHBLIN brKcaTop.

MponoxuTb xenmbit npoBog Mo nesown ctorke C BBEPX 4O NOTOMKa U Aanee yepes
npeaBapuTeNbHO ocnabneHHyo s1egyo Pe3NHOBYIO BTYIKY B KpbIWKY 6a2axHo20 omceka. Mpu
HeobXx0AMMOCTUN UCMNONb30BaTh NoAxXoAsLMe CPpeacTBa AN BTAMMBaHWS.

BcTaBuTb 0GXUMMHOWM KOHTAKT JeJs1imoe20 NpoBoAa B pasbeM /1€8020 8HYMPEHHE20 3afHEro ooHaps
(8 2He300 3) v 3aLLenkHyTb. [MpegBapUTENBHO OCTOPOXKHO PACKPbITb BTOPUYHBIN hrKcaTop.

Pa3bnokvpoBaTh pa3bembl A u C BCM v 13Breyb KONoAKN M3 06MMLOBKM Kopryca.
MpeaBapuTENbHO yAanuTb kabGernbHble CTSKKM Ha Bbixoae kabensi N3 COOTBETCTBYHOLLENO pasbemMa.

M3Bne4yb KOHTaKT umeroweaocsi Ha asmomobursie npoeoaa n3 eHeszda 65 pazbema A nNpy NOMOLLM
noaxogsLero pastnokupyowero MHCTpyMeHTa 1 oTpe3aTb OOKMMHON KOHTAKT.

M3onupoBaTb KOHEL AaHHOro NPoBo4a Ha PacCTOSAHUM OK. 5 MM, YASIMHUTL C MOMOLLIbIO
OLHOXMNbHOro nNposoaa 000 979 025 E v cTbikoBoro coegmHutens 000 979 941, o6xaTb py4yHon
0GXXMMHOW LIaHron n 3arepmeTmnsvpoBaTb (OEHOM.

BcTaBuTb yANMHEHHLIN TakuMm 00pa3omM npoBo B 2He390 3 pa3bema C 1 3aLenkHyTh.

M3Bneyb KOHTaKT umerowezocs Ha asmomobursie nposoaa u3 eHezda 10 pazbema C npy nomoLLn
noaxoasLero pasbriokMpyoLwero MHCTPYMeHTa 1 oTpe3aTb 0OXXMMHON KOHTAKT.

M3onupoBaTb KOHEL AaHHOro NPoBO4A Ha PacCTOSAHUM OK. 5 MM, YASIMHUTL C MOMOLLIbIO
oAHOXUNbHoro nposoga 000 979 025 E v cteikoBoro coeanHutens 000 979 941, o6xxatb py4HoOun
00XXMMHOW LLaHron 1 3arepMeTmn3npoBaTb EHOM.

BcTaBuTh yanvHeHHbIn Taknm o6pa3om NpoBoa Ha cmopoHe asmomoburisi B 2He300 6 pazbema C 1
3aLLENKHYTb.
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BbINoNHWUTL pa3BOAKY KOHTAKTOB TPEX pPaHee NPOSIOXeHHbIX K pasbemam BCM npoBoaoB (cuHez2o,
)Xesimoezo n 6es1020) cnegyowmmMm 06pasom:

BcTaBuTb KOHTAKT cuHezo npoBoa B 2He300 10 pa3bema C v 3aLLenKHYTb.
BcTaBuTb KOHTAKT Jkesimoz2o npoBofa B 2He390 9 padbema C v 3aLenkHyTh.
BcTtaButh KOHTaKT 6es1020 nposBoa B 2He300 65 pazbema A 1 3aLLEenKHYTb.

BcraBuTb KOonoaky obpaTHO B 06NULIOBKM KOPMYCOB, 3acpMKCUpoBaTh U 3aKpenuTb kabenbHbIMU
CTSDKKaMW.

CHoea NnoJIHoOCMbI0 3aKpbiMb 8MOPUYHbIe (huKCamopbl Yembipex 3a0HuUx ¢ghoHapel. lMpu
amom obecrneyums nNpasusibHy MNocadkKy 06)KUMHbLIX KOHMAaKmMoe 8 Kopriyce.

MpPONoXuTb BCE XryThbl MPOBOOB 13 BCTPAMBAEMOro KOMMeKTa BOonb UMEILLIMXCS B aBTOMObune
XTyTOB,
3aKpenuTb npusiazaeMbIMU KabesibHbIMU cmsixkamu OnuHol 140 MM v/unu BCTaBUTb B
nMetoLLmMecs aepXKaTenu Ana NpoBOaKK.

YcmaHoeumb ece cHsimble afileMeHmbl 06WuUeKU U npo4ue demarnu.

3. KogupoBaHue, npoBepka paboTocnocobHoCTH

MNoacoeanHuTe NpoBog Macchl K AKB.

YKA3AHUE

lMocne ycmaHoeku aneKkmpokomnsiekma 00/HKHO 6bimb npoeedeHo OHJaliH-koduposaHue/
dokymeHmupoeaHue rnocpedcmeom ODIS cnedyrowum o6pasom:

. Bknroyums duazHocmu4veckuli mecmep ODIS.

. 3anycmumb pyHkyuro "[JuaecHocmupoeaHue”.

. Bbi6pamb meHI0 "CneyuanbHbie ¢pyHKyuu".

. Bbi6pamb nyHkm "llpoepamMmHasi alanmauyus”.

. lMoomeepoumsb nyHKm "BbinosiHUMb rnpoeepKy”.

. Bbi6pamb kHonkou 3 nyHkm "llepeocHaweHue u doycmaHoeka".
. Beecmu e none esoda SVM-k0d 39994 u nodmeepdums.

. Cnedoeamb yka3aHUsIM Ha oducnjiee mecmepa.

YkazaHue: SVM-k00 Moxem 6bimb UCNOJIb308aH Osisi 0aHHO20 KOHKpemHo20 aeémomobus
moJibKO OOUH pas.

MpoBepuTb BCe (PYyHKUUKN 3aQHUX (hOHapeEN.

BbINONHUTBL CYNTBIBAHME COAEPKMMOrO NaMATU HEUCNPABHOCTEN, NP HEOOXOAMMOCTM yaanuTb
koAbl OLLNOOK.
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